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ABSTRACT. Glogowski Piotr, Wyprawa Cyrusa i odwrét Dziesieciu Tysiecy w przekazie Diodora (14.19-31;
37.1-4): Przektad i komentarz (The Expedition of Cyrus and the Retreat of the Ten Thousand in the Account
of Diodorus (14.19-31; 37.1-4): Translation and Commentary).

The author presents the first Polish translation of the section of the work by Diodorus Siculus devoted to the
expedition of Cyrus the Younger and the Retreat of the Ten Thousand (Diod. 14.19-31; 37.1-4). The trans-
lation is supplemented by the commentary, which focuses mainly on the problem of the sources exploited
by the direct source of Diodorus in this part of his work — Ephorus of Cyme. Therefore, the basic aim of the
commentary is to display the similarities and differences between the narrative of Diodorus and the Anabasis
of Xenophon and other sources, e.g. Persica by Ctesias of Cnidus.
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Ctesias of Cnidus.

WSTEP

Ostatnimi laty mozna w Polsce zauwazy¢ wzrost zainteresowania Diodorem
Sycylijskim, czego owocem jest ukazanie si¢ przektadu kilku ksiag Biblioteki
— jak do tej pory czytelnik polski dysponuje kompletnym tlumaczeniem ksiagg
I, 1L, IV, V i XVI2 Zywié mozna zatem uzasadnione nadzieje, ze w najblizszej
przysztosci kultura narodowa doczeka si¢ petlnego przektadu dzieta Diodora.
Chcac cho¢by w niewielkim stopniu przystuzy¢ si¢ tej sprawie, w niniejszej

"Niniejsza praca powstata w ramach udziatu w projekcie Narodowego Centrum Nauki (nr pro-
jektu: UMO-2014/14/A/HS3/00132).

2Ksigga I: Diodor Sycylijski, Starozytnosci egipskie, przet. M. Wrobel, koment. L. Mrozewicz,
Poznan 2015; wybér z ksiegi I: Diodor Sycylijski, Opisanie Nilu. Budowniczowie piramid, wprow.,
przet., koment. W. Maciejewski, Poznan 1993; ksiega II: Diodor Sycylijski, Starozytnosci indyjskie
i asyryjskie, przel. M. Wrdbel, Poznan 2017; ksiega IV: Diodor Sycylijski, Czyny i dzieta herosow
i potbogow, przet. S. Dworacki, Poznan 2013; ksiega V: Diodor Sycylijski, O wyspach, przet. I. Mu-
sialska, koment. L. Mrozewicz, Poznan 2018; ksiega X VI: Diodor Sycylijski, Dzieje Filipa Macedon-
skiego, przet. T. Polanski, wprow. M. Musielak, koment. L. Mrozewicz, Poznan 2013.
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pracy przedstawia si¢ pierwsze, jak sie zdaje, polskie thumaczenie kilkunastu
rozdziatow czternastej ksiegi (14.19-31; 37.1-4) wraz z komentarzem. Przektad
tak skromnej czastki owej pracy wydaje si¢ uzasadniony z dwoch powodow.
Po pierwsze, rozdziaty te pod wzgledem tresci stanowig zamknieta catos¢ po-
$wiecong wydarzeniom znanym z innych zachowanych zrodet starozytnych, co
pozwala na poréwnanie tych przekazéw. Po drugie za$, dla tej czesci dzieta Dio-
dora mozliwe jest opracowanie komentarza, ktéry wykraczalby poza ramy uwag
rzeczowych, jakie towarzysza wydanym do tej pory ksiggom.

I. WYPRAWA CYRUSA I ODWROT DZIESIECIU TYSIECY
W PRZEKAZIE DIODORA.

W 401 r. p.n.e. satrapa Lidii, Wielkiej Frygii i Kappadocji Cyrus Mtodszy
podjat $miatg probe obalenia swego brata — krola Persji Artakserksesa Mnemona.
Wraz z zebranym wojskiem podlegtych sobie barbarzyncow oraz oddziatem hel-
lenskich najemnikow, Cyrus ruszyt w pospiechu w glab panstwa perskiego liczac,
ze uda mu si¢ pokonaé nieprzygotowanego do walki krola. Wojska braci spotkaty
si¢ nieopodal Babilonu w poblizu miejscowosci Kunaksa, gdzie doszto do roz-
strzygajacej bitwy. Cyrus zginal. Prowadzacy rokowania z Persami wodzowie
Hellenow zostali podstgpnie pojmani przez Tissafernesa a samo wojsko musia-
o udac¢ si¢ w pelng niebezpieczenstw droge powrotng przez Mezopotamie, gory
Armenii i kraje polozone nad Pontem. Wydarzenia te znane sg przede wszystkim
dzieki Ksenofontowi, ktory sam bedac uczestnikiem wyprawy, opisat jej dzieje
w Anabazie. O ile jednak Atenczyk poswigcil im siedem ksigg, opowies¢ Diodora
zamyka si¢ jedynie w kilkunastu rozdziatach. Sitg rzeczy wigc dzieje wyprawy
sa w Bibliotece omowione w sposob bardzo skrotowy. Ich opis dzieli si¢ na dwie
dalece nierowne czesci. Czgs¢ pierwsza (14.19-31) obejmuje przygotowania do
wojny, marsz wojsk Cyrusa na Babilon, bitwg pod Kunaksa, pojmanie strategéw
i drogg powrotng Hellendw ku morzu zakonczong przybyciem do Chrysopolis nad
Bosforem. Cze$¢ druga (14.37.1-4) dotyczy z kolei jedynie wydarzen, jakie maja
miejsce po przybyciu wojska do Tracji, i konczy si¢ wraz z przejsciem Hellenow
pod rozkazy wodza lacedemonskiego, Thibrona. Ogoélnie rzecz biorac, rozktad
tresci Anabazy i opowiadania Diodora przedstawia si¢ w nastepujacy sposob:

Xen. An. Diod. 14.
I 19-24.6
11 24.7-27.1
111 27.1-3
v 27.4-30.3
A% 30.4-31.1
VI 31.2-31.5

VII 37.1-4.
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Pewna pomoca dla czytelnika moze by¢ rowniez bardziej szczegotowy wy-
kaz opracowany przez wydawce?®. Pozwala on $ledzi¢ przebieg wydarzen opisa-

nych w obu przekazach:

Wydarzenie Diod. 14. Xen. An.
Cyrus gromadzi wojsko - 1.1.5-11
Porozumienie Cyrusa ze Sparta 11.2 -
Klearch jako dowodca 12.7-8 1.1.19
Fatszywy cel wyprawy 19.3;6;9 1.2.1
Flota Cyrusa 19.4-5 1.4.2-3
Zoierze w Sardes 19.6-9 1.2.4
Podroéz do Cylicji 20.1 1.2.5-20
Wrota Cylicyjskie, Tars, Syennesis 20.1-3 1.2.2.21-27
Podejrzenia wojska co do celu wyprawy 20.4-5 1.3
Flota w Issos 21.1 1.4.1-3
Wrota Syryjskie 21.2-5 1.4.4-5
Podro6z do Thapsakos, ujawnienie celu Cyrusa 21.5-6 1.4.5-13
Przeprawa przez Eufrat 21.7 1.4.17-18
Przybycie do Babilonii 21.7 1.7.1
Przygotowania Artakserksesa 22.1-4 -
Dostepne sity 1 porzadek bitewny 22.5-7 1.7.10-12
Bitwa, $mier¢ Cyrusa 23 1.8.17-29
Dalszy ciag bitwy 24.1-4 1.10.1-17
Ocena strat 24.5-6 -
Wiadomos¢ od Arridajosa 24.7 2.1.3
Odpowiedz wodzow greckich 25.1-7 2.1.7-23
Polaczenie si¢ z Arridajosem 25.7-8 2.2.8-12
Rozejm 26.1-3 2.3.1-9
Artakserkses i Tissafernes 26.4-5 -
Strategowie dostajg si¢ w zasadzke 26.6-7 2.5.25-33
Zamet u Grekow 27.1 3.1.1-3
Wybdr nowych dowodcow 27.1 3.1.47
Zgltadzenie pojmanych strategéw 27.2 3.6.1; 29
Grecy n¢kani przez Tissafernesa 27.3 3.4.13-17
U Karduchow 27.4-6 4.1.2-2.27

3Bennett, Bonnet 1997: XXIV-XXV
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Przeprawa przez rzeke Kentries 27.7 4.3.6-34
Marsz przez Armeni¢ 27.7-8 4.4-5
Marsz od Fasis do Gymnasii 29.1-2 4.6.4-7; 19
Wojsko widzi morze 29.3-4 4.7.21-24
U Makronow i Kolchow 29.5-6 4.8.1
Trujacy miod 30.1-2 4.8.21
Przybycie w okolice Trapezuntu 30.3 4.8.22-28
Chejrisofos wyrusza po trojrzgdowce 30.4 5.1.4
Przybycie w okolice Kerasuntu 30.5 53.1-3

U Mosynojkéw 30.6-7 5.4

Podréz przez Tibareng 30.7 5.5.1-3
Przybycie w okolice Kotyory 31.7 5.5.5-6
Przybycie w okolice Synopy 31.1-2 6.1.14-15
Chejrisofos wraca bez floty 31.3 6.1.15-16
Przybycie w okolice Heraklei 313 6.2.1-3
Podréz przez Bitynig 31.4 6.2.17-6.38
Przybycie wojska do Chrysopolis 31.4 6.6.38
Walki przeciw Trakom 37.2-3 7

Wojsko przytacza si¢ do Thibrona 37.4 7.8.24

1. ZRODLA DIODORA*

Opowies¢ Diodora jest po dziele Atenczyka niewatpliwie najpehiejszym
zachowanym przekazem dotyczacym tych wydarzen. Zauwazy¢ jednak nalezy,
ze wykazuje ona pewne rozbieznosci wzgledem Anabazy. Pojawia si¢ zatem
problem zalezno$ci miedzy tymi dwoma tekstami. Sktania to z kolei do zastano-
wienia nad zrodtami, ktére mogly by¢ wykorzystane w przekazie Diodora. Po-
wszechnie uwaza sie, ze byto nim zaginione dzieto Efora z Kyme®. Nie jest jed-
nak do konca jasne, z jakich zrodet czerpat sam Efor — zdania uczonych sa co do

*W przygotowaniu znajduje si¢ obecnie bardziej szczegdtowe opracowanie tego problemu,
w ktorym przedstawione zostanie porownanie swiadectwa Diodora z pozostatymi zachowany-
mi przekazami oraz najwazniejsze poglady wspotczesnych uczonych w zakresie wykorzystanych
przez Diodora zrodel: Glogowski (w przygotowaniu). Na potrzeby niniejszego wstepu zagadnie-
nie to jest tu omowione jedynie w wielkim skrocie.

Scf. Jacoby 1993: 33, gdzie znajduje si¢ omowienie tego pogladu. Jest on powszechnie przyj-
mowany: cf. Bigwood 1983: 349; Westlake 1987: 241; Stylianou 2004: 68. Zaznaczy¢ nalezy, ze
przekaz Efora jest jedynym zrodlem bezposrednio przywotywanym przez Diodora w opowiesci
o wyprawie Dziesieciu Tysiecy: FGrH 70 F 208 ap. Diod. 14.22.2.
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tego podzielone. Wystepowanie rozbieznos$ci miedzy przekazem Efora a Ana-
bazg Ksenofonta moze wynika¢ z wykorzystania odmiennej tradycji. Nalezy
jednak zauwazy¢, ze poza dzielem Atenczyka wszystkie wspotczesne przekazy
poswigcone dziejom wyprawy Cyrusa i odwrotu Dziesieciu Tysiecy zagingly,
ostateczne rozstrzygnigcie tego zagadnienia jest wiec raczej niemozliwe — bio-
rac pod uwage, ze nie mamy rowniez dzieta Efora, nie sposob jest stwierdzic¢
z cala pewnoscia, z jakich zrédet i w jakim stopniu mégt czerpaé. Zaréwno on
sam jak i Diodor, poza gtéwnymi zrédtami mogli korzysta¢ z jakich$ przekazéw
pobocznych, kompilowac¢ je oraz dowolnie przerabia¢ w swoim wlasnym zakre-
sie. Co wiecej, opowies¢ Diodora jest jedynie streszczeniem, ktdre sitg rzeczy
przedstawia jedynie niektore wiadomosci i to zapewne w dalece uproszczony
sposob.

Pomimo to, podejmowano rozmaite proby okreslenia tradycji wykorzysta-
nej przez Efora i Diodora wskazujac zrodia, jakimi przypuszczalnie mogli sig
postuzy¢. Podejrzewano niekiedy, ze zrodlem dla Efora mogta by¢ Anabaza
Sofajnetosa ze Stymfalos — o pracy tej wiemy jednak bardzo niewiele, w dodat-
ku w watpliwo$¢ podawany jest nawet sam fakt jej istnienia®. Na wyciaganie
pewniejszych wnioskow pozwala dopiero poréwnanie tekstu Diodora ze §wia-
dectwem Ksenofonta. Wyszczeg6lni¢ mozemy kilka rodzajow wystepujacych
rozbieznosci. W wiekszosci przypadkow odnosza si¢ one do mniej istotnych
szczeg6tow, niekiedy dotyczg jednak rowniez wazniejszych spraw, co wska-
zywac¢ by mogto na wykorzystanie innych zrodet. W Bibliotece bardzo czesto
pojawiaja sie roznice w nazwach wilasnych oraz podawanych liczbach, takich
jak liczebno$¢ wojsk czy dni przebytej drogi. Poda¢ mozna kilka tego przy-
ktadéw — imi¢ jednego z przyjaciot Cyrusa, Ariajosa, wedtug Diodora brzmi
Arridajos’, za$§ gora, ktorag Ksenofont nazywa Theches, u Diodora nosi nazwe
Chenion®. Atenczyk podaje, ze Lacedemonczycy postali Cyrusowi positki woj-
skowe w liczbie siedmiuset hoplitow oraz trzydziestu pigciu troéjrzedowcow,
podczas gdy w Bibliotece sity te licza dwadziescia pie¢ trojrzedowcow i sied-
miuset hoplitow®. Pobyt w okolicach Kotyory miat wedlug Ksenofonta trwac
czterdziesci dni, u Diodora za$ Hellenowie przebywajg tam przez piecdziesiat

©Q dziele Sofajnetosa wspomina jedynie Stefan z Bizancjum: FGrH 109 F 1 ap. Steph. Byz.
s. v. Kapdovyor [« 78; 358]; F 2 ap. Steph. Byz. s. v. Taoyor [t 24; 602]; F 3 ap. Steph. Byz. s. v.
Doorog (¢ 116; 675]; F 4 ap. Steph. Byz. s. v. Xapuavon [y 29; 689] podajac przy tym bardzo
niewiele wiadomosci. Stusznie zatem zauwaza si¢, ze w zasadzie nic o tej pracy nie wiadomo:
Bigwood 1983: 343; 349; Stylianou 2004: 68—74. Pomimo to, wielu uczonych przypuszczato,
ze wlasnie ta praca mogta by¢ jednym ze zrodet tradycji Efora i Diodora: m.in. Cawkwell 1972:
17-21; Cawkwell 2004: 50-51, 60—62. Jednak, jako ze dzieto Sofajnetosa poswiadczone jest je-
dynie przez pojedyncze zrodto, w dodatku wiele wiekow podzniej, niekiedy powatpiewa si¢ w ist-
nienie takiej pracy: m.in. Westlake 1987: 252; Stylianou 2004: 69-74; Almagor 2012: 29 n. 147.

"M.in. Xen. An. 1.8.5; Diod. 14.22.5.

$Xen. An. 4.7.21; Diod. 14.29.3.

°Xen. An. 1.4.2-3; Diod. 14.19.5.
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dni'®. Poza tym, wiele wiadomosci podawanych przez Diodora zdaje si¢ by¢
daleko idacym uproszczeniem przekazu Anabazy, tak jak w przypadku opisu
struktury wojska hellenskich najemnikéw, ktore w opowiesci Diodora ztozone
jest z oddziatow majacych charakter szczepowy!!'. Spotykamy rowniez wiado-
mosci, ktorych brak w przekazie Ksenofonta — odnosza si¢ one zwtaszcza do
wydarzen majacych miejsce w otoczeniu Artakserksesa. Wiele z nich odpowia-
da zachowanym tresciom zaginionej pracy Ktezjasza z Knidos, niewykluczo-
ne zatem, ze jednym ze zrédet Efora moglo by¢ wiasnie dzieto Knidyjczyka.
Widzimy na przyktad, ze zarowno Efor jak i Ktezjasz podawali te samo liczbg
wojsk Artakserksesa w bitwie pod Kunaksa'?.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze pomimo wystepujacych niekiedy rdznic,
w wielu przypadkach dos$¢ nieznacznych i niekoniecznie wynikajacych z wy-
korzystania innych zrodet, tekst Diodora wcigz w ogromnym stopniu odpowia-
da przekazowi Ksenofonta. Zachowane sa bowiem nie tylko zasadnicza tres$¢
1 porzadek opowiesci — wielokrotnie dostrzec mozna réwniez daleko idace
podobienstwo formy, w jakiej pojawiaja si¢ poszczegolne wiadomosci. O ile
bowiem, jesli wzia¢ pod uwage wykorzystane stownictwo, kwestia podobien-
stwa jezykowego miedzy tymi dwoma tekstami jest trudna do ostatecznego
rozstrzygniecia, to zauwazy¢ jednak nalezy, ze w obu tekstach wielokrotnie
spotykamy epizody, ktoérych opisy zbudowane sg w sposob bardzo podobny,
niektore za$ zwroty sg niemal takie same. Za przyktad postuzy¢ moze zatru-
cie dzikim miodem, ktoremu w drodze powrotnej ulegaja Hellenowie. W obu
tekstach znajdujemy uwage, ze liczba poszkodowanych byta tak wielka ,,jakby
doszto do kleski w bitwie”, oraz ze na trzeci dzien do zatruciu ludzie wracali do
zdrowia ,,jakby po zazyciu lekarstwa”!3. Tego rodzaju podobienstwo wzgledem
Anabazy Ksenofonta, cho¢by wyrazone za pomoca odmiennego stlownictwa,
daje si¢ zauwazy¢ w Bibliotece bardzo czesto. Mogtoby to §wiadczy¢ o glebo-
kiej zaleznosci tekstu Diodora od opowiadania Atenczyka. W zwiazku z tym
wydaje si¢ wysoce prawdopodobne, ze gldwnym — co nie znaczy, ze jedynym —
zrodtem, z ktorego poczatek bierze tradycja Efora i Diodora, mégt by¢ przekaz
Ksenofonta uzupetiany niekiedy wiadomosciami zaczerpnietymi z dzieta Kte-
zjasza z Knidos'®. Zestawienie wystepujacych roznic i podobienstw w towarzy-
szacym przektadowi komentarzu pozwoli czytelnikowi na blizsze zapoznanie
si¢ z omawianym problemem.

9Xen. An. 5.5.5; Diod. 14.31.1.

""Diod. 14.19.8; Roy 1967: 296-309.

2ZFGrH 688 F 22 ap. Plut. Artax. 13.3; FGrH 70 F 208 ap. Diod. 14.22.2.
3Xen. An. 4.8.20-21; Diod. 14.30.1-2; cf. Stylianou 2004: 82.

“M.in. von Mess 1906: 360-390; Bigwood 1983: 348-357; Stylianou 2004.
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III. UWAGI DO PRZEKEADU I KOMENTARZA

Podstawg niniejszego przektadu jest wydanie Les Belles Lettres". Positko-
walem si¢ rowniez przektadami na jezyki nowozytne, tj. thumaczeniem towa-
rzyszacym wydaniu francuskiemu oraz anglojezycznymi, ktérych autorami sa
Oldfather i Green'®. Gléwnym zatozeniem przektadu bylo uczynienie tekstu
mozliwie najprzystepniejszym i zrozumiatym dla odbiorcy rodzimego, z tego
tez wzgledu w niewielkim stopniu odchodzg czasami od oryginatu greckiego
o ile pozwala to na jasniejsze lub zrgczniejsze wyrazenie jakiejs mysli. Komen-
tarz zawiera szczegotowy wykaz réznic i podobienstw tekstu Diodora wzgle-
dem Anabazy Ksenofonta i, kiedy to mozliwe, innych zrodel, przede wszystkim
przekazu Ktezjasza. Uwagi sktadajace si¢ na komentarz umieszczone zostaja
w przypisach. W przypadku, gdy wiadomos$¢ z Biblioteki znajduje swoj doktad-
ny odpowiednik w przekazie innego zrédta, komentarz poza odniesieniem do
niego zawiera krotka uwage wyjasniajaca, do czego sprowadza si¢ podobien-
stwo obu tekstow. Za przyktad postuzy¢ moze wiadomo$¢ dotyczaca dtugosci
postoju wojska Cyrusa w Thapsakos — zar6wno u Ksenofonta jak i Diodora po-
byt w tym miescie zajat pie¢ dni. Z tego tez wzgledu komentarz do tego miejsca
(Diod. 14.21.6) wyglada nastgpujaco: ,,Xen. An. 1.4.11: dlugos$¢ trwania postoju
w Thapsakos”. Z kolei uwagi odnoszace si¢ do r6éznic miedzy tekstem Diodora
a Anabazq podaja t¢ wiadomosé, ktora u Diodora pojawia si¢ juz w zmienionej
postaci. Przyktadem moze by¢ nazwa gory, z ktorej szczytu Hellenowie po raz
pierwszy od wielu miesigcy widza morze — Ksenofont gore te nazywa Theches,
Diodor za$ zna ja pod nazwa Chenias. Komentarz, ktéry wskazuje na niniejsza
rozbiezno$¢ (Diod. 14.29.3), przedstawia si¢ zatem w taki sposob: ,,Xen. An.
4.7.21-26: Theches”. Wiadomosci, ktore nie znajduja swojego odpowiednika
w zadnym ze znanych przekazow zrodlowych, oznacza si¢ za$ przez stwierdze-
nie: ,,Wiadomo$¢ skadinad nieznana”.

skskok

Chcialbym najserdeczniej podzickowa¢ Pani Doktor Malgorzacie Wrobel za jej nieocenio-
na pomoc w przygotowaniu niniejszego przektadu. Dzigki niej zdotatem uniknaé¢ wielu btedow
i niedociagni¢¢. Podzigkowania nalezg si¢ rowniez Pani Profesor Alicji Szastynskiej-Siemion,
Panu Profesorowi Krzysztofowi Nawotce, a w szczegdlnosci Pani Paulinie Kaczmarczyk, ktorzy
uprzejmi byli zapoznaé si¢ z pierwowzorem mojej pracy i podzieli¢ si¢ ze mna uwagami na jej
temat.

Hkskok

SDiodore de Sicile, Bibliothéque Historique. Livre XIV, ed. E.R. Bennett, M. Bonnet, Paris
1997.

“Diodorus Siculus, Library of History. Volume VI. Books 14—15.19, trans. C.H. Oldfather,
Cambridge, MA—London 1954; Diodorus Siculus, The Persian Wars to the Fall of Athens. Books
11-14.34 (480-401 BCE), trans. P. Green, Austin 2010.
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O TYM, JAK CYRUS WYPRAWIL SIE PRZECIW BRATU I ZGINAL!

19. Gdy minat ten rok, archontem w Atenach zostat Eksajnetos?, w Rzymie
za$ wladze konsularng objeto szesciu trybunéw — Publiusz Korneliusz, Kezon
Fabiusz, Spuriusz Nautiusz, Gajusz Waleriusz, Maniusz Sergiusz®. [2] Mniej
wiecej w tym samym czasie panujacy nad potozonymi nad morzem satrapiami
Cyrus zamierzal ruszy¢ przeciw swojemu bratu Artakserksesowi. Byt bowiem
mlodziencem pelnym ambicji i palita go zadza zmagan wojennych?. [3] Kiedy
zebrano dla niego odpowiednig liczbe najemnikow i przygotowano si¢ do wy-
prawy, nie wyjawiat on ogotowi jej prawdziwego celu, lecz oznajmit, ze pro-
wadzi wojsko do Cylicji przeciw tyranom, ktorzy odstapili od krola’. [4] Do
Lacedemonczykoéw wystal postow, ktorzy mieli przypomnie¢ wyswiadczone
im przez niego dobrodziejstwa podczas wojny z Atenczykami® i sktoni¢ ich do
przymierza. Lacedemonczycy za$ uwazajac, ze taka wojna moze im przyniesc¢
korzys$¢, zdecydowali sie wesprze¢ Cyrusa i natychmiast odestali postow do
nauarchy o imieniu Samos’, polecajac, zeby odtad czynit cokolwiek rozkaze
mu Cyrus. [5] Samos miat dwadziescia pig¢ trojrzedowcow, z ktorymi odplynat
do Efezu do nauarchy na stuzbie u Cyrusa, i gotow byt z nim we wszystkim
wspotpracowaé. Wystali rowniez o$miuset hoplitow ustanawiajac ich dowod-
cg Chejrisofosa®. Flota barbarzynska przewodzit Tamos, ktory miat pieédziesiat
trojrzedowcow wystawionych wielkim naktadem srodkow®. Kiedy przyptyneli
Lacedemonczycy, obie floty udaty si¢ do Cylicji. [6] Cyrus, po zebraniu w Sar-
des swoich sit z Azji oraz trzynastu tysiecy najemnikdw, ustanowit zarzagdcami
Lydii i Frygii spokrewnionych ze soba Perséw!'®, Joni¢ za$, Eolide i okolicz-
ne kraje oddat w zarzad Tamosowi!!, ktory pochodzil z Memfis'? i byt jego

'Tytut pochodzi z wykazu tre$ci do czternastej ksiegi Diodora.

2 Archont atenski na rok 401/400 p.n.e. Pozostate zrodta znaja go jednak pod imieniem Kse-
najnetos (Develin 1989: 202-203).

3Pomytka Diodora, ktory podat nazwiska trybundéw o wtadzy konsularnej z roku 404 p.n.e.,
w dodatku nie wymienit jednego z nich — Gnejusza Korneliusza Kossusa (Green 2010: 4).

4Diodor, mimo ze wspomina wczesniej o przygotowaniach Cyrusa do wyprawy przeciw Ar-
takserksesowi (Diod. 14.12.8), nie probuje przedstawi¢ przyczyn wojny. Te znamy z innych zro-
det: FGrH 688 F 16 §59 ap. Phot. 72.43a; Xen. An. 1.1.1-5; Plut. Artax. 3—4.1; Just. 5.11.1-5. cf.
Wysocki 1996; Briant 2002: 612—634.

S Tyrani odstepujacy od Krola: wiadomos¢ skadinad nieznana. Cf. Diod. 14.19.6; n. 13.

¢cf. Xen. Hell. 1.5.1-9; 1.6.6-7; 1.6.18; 2.1.13—15; 2.3.8; Diod. 13.70.3; 13.104.3; Plut. Lys.
9.1-2: wsparcie pieni¢zne, jakie udzielit Lacedemonczykom Cyrus w czasie wojny peloponeskiej.

7U Ksenofonta pojawia si¢ nie$cisto$¢ — nauarcha raz ma na imi¢ Pythagoras (Xen. 4n. 1.4.2),
innym za$ razem — Samios (Xen. Hell. 3.1.1).

8cf. Xen. An. 1.4.2-3: trzydziesci pie¢ trzydziestowiostowcow, siedmiuset hoplitow.

ocf. Xen. An. 1.2.21; 1.4.2: dwadziescia pigé trzydziestowiostowcow.

10Ustanowienie perskich zarzadcow: wiadomo$¢ skadinad nieznana.

' Tamos byt zarzadca Jonii jeszcze za Tissafernesa: Thuc. 8.31.2.

12Pochodzenie Tamosa: Ksenofont podaje jedynie, ze Tamos jest Egipcjaninem: Xen. 4n. 1.4.2.
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wiernym przyjacielem. Sam tymczasem z wojskiem ruszyl jakoby na Cylicje
i Pizydow, rozglaszajac, ze niektorzy sposrod tamtejszych mieszkancow pod-
niesli bunt®. [7] Lacznie z Azji miat on sity liczace siedemdziesiat tysiecy ludzi,
w tym trzy tysigce jazdy', za$ z Peloponezu i reszty Hellady trzynascie tysie-
cy najemnikéw. [8] Peloponezyjczykom, z wylaczeniem Achajow, przewodzit
Lacedemonczyk Klearch's, Beotom Tebanczyk Proksenos, Achajom Sokrates
z Achai, Tesalom za§ Menon z Larissy's. [9] Dowddztwo nad barbarzyncami
peili Persowie, wszystkim za$ przewodzit sam Cyrus. Wyjawit on dowddcom,
7e wyprawia si¢ przeciw bratu, zatait to jednak przed zotnierzami uwazajac przy
tym, zeby liczebno$¢ zebranego wojska nie zdradzita jego prawdziwych zamia-
row'’. Poza tym, majac na uwadze to, co moze si¢ wydarzy¢, podczas marszu

BWyprawa przeciw Cylicyjezykom: wiadomos$¢ skadingd nieznana. Jak wiemy z przekazu
Ksenofonta, Cyrus, aby utrzyma¢ swoje przygotowania w tajemnicy, postugiwat si¢ réznymi
pozorami. Poczatkowo twierdzit, ze wojska zbiera na wojn¢ przeciw Tissafernesowi (Xen. An.
1.1.6-7; 11), pozniej oswiadczyt za$, ze zamierza wyprawic si¢ na Pizydow (Xen. An. 1.1.11;
3.1.9) i wyruszyt w droge. Kiedy Zolnierze dotarli do Tarsu w Cylicji i zaczeli si¢ niepokoié, Cy-
rus ogtosit, ze prowadzi¢ bedzie ich przeciw Abrokomasowi (Xen. 4n. 1.3.20). Swoje prawdziwe
zamiary wyjawil wojsku dopiero w Thapsakos (Xen. 4n. 1.4.11). Wiadomos$¢ Diodora jakoby
Cyrus chciat zwréci¢ si¢ przeciw ,,tyranom cylicyjskim”, ktorzy rzekomo podniesli bunt przeciw
krolowi, w ogole nie pojawia si¢ u Ksenofonta. Budzi¢ musi ona jednak zastanowienie, jesli wzia¢
pod uwage, ze sprawa Cylicji istotnie odgrywa pewna role w Anabasis. Ksenofont wspomina
mianowicie o przybyciu do Cyrusa krolowej Epyaksy, matzonki wtadcy cylicyjskiego, ktora prze-
kazuje mu pieniadze na wyptacenie zotdu dla Hellenow i towarzyszy mu w dalszej podrézy (Xen.
An. 1.2.12). Pézniej za$ pomaga mu w rozmowach z Syennesisem (Xen. 4n. 1.2.25-27). Cf. Diod.
14.20.4, n. 25.

4cf. Xen. An. 1.7.10: sily azjatyckie Cyrusa liczg sobie sto tysiecy ludzi i dwadziescia ry-
dwanow.

Diodor wspomina o Klearchu juz wcze$niej, podajac przy tym wiadomo$ci nieznane z in-
nych naszych zrodet (Diod. 13.40.6; 13.51.1-4; 13.66.5-6; 13.98.1; 14.12.2-9).

16Sity Hellenéw na stuzbie u Cyrusa: Liczebno$¢ wojska w ciggu wyprawy ulegata pewnym
zmianom, dwa przeglady wojskowe przeprowadzone kolejno we Frygii i Mezopotamii wykazaty
podobna liczbe helleniskich najemnikéw (Frygia: 11000 hoplitow, 2000 peltastow: Xen. An. 1.2.9;
Mezopotamia: 10400 hoplitow, 2500 peltastow: Xen. An. 1.7.10). Co wiecej, wedtug Ksenofon-
ta w sktad poszczegdlnych oddziatéw wchodzili Zotnierze pochodzacy z roznych stron Hellady,
niekiedy rowniez barbarzyncy. Przyktadowo, w oddziale Klearcha byto 1000 hoplitow, 800 trac-
kich peltastow i 200 kretenskich tucznikow (Xen. An. 1.2.9), w oddziale Menona 1000 hoplitow
oraz oddzial 500 peltastow, w sktad ktérego wchodzili Dolopowie, Ajnianowie oraz Olintyjczycy
(Xen. 4n. 1.2.6). Cf. Roy 1967; Kaliszuk 1996. Porownujac przekaz Diodora z Anabasis widzimy,
ze wojsko Hellenow jest w Bibliotheke przedstawione w sposob bardzo uproszczony.

Pochodzenie Proksenosa: Ksenofont nie wskazuje miasta ojczystego Proksenosa, nazywa go
zawsze ,,Beota” (Xen. An. 1.1.11; 2.5.31; 2.6.16).

Pochodzenie Menona: Ksenofont podaje jedynie, ze pochodzit on z Tessalii (Xen. 4n. 1.2.6;
2.1.5;2.5.31; 2.6.21), podobnie, jak mozna wnioskowac¢ z tresci zachowanych u Focjusza, poda-
wat Ktezjasz (FGrH 688 F 16 §63 ap. Phot. 72.43b; F 27 §68 ap. Phot. 72.44a). Diogenes podaje,
ze 6w pochodzit z Farsalos (Diog. Laert. 2.50), co zdaje si¢ znajdowac potwierdzenie u Platona
(Plat. Men. 70b; cf. Brown 1986: 399).

7¢f. Xen. 4n. 3.1.10: o prawdziwym celu wyprawy wie jedynie Klearch.
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dbat o to, zeby przystuzy¢ sie zotnierzom okazujac im swoja przystepnosc i za-
pewniajac obfito$¢ zaopatrzenia.

20. Kiedy przebyt Lidie, Frygie i kresy Cylicji, stanat u podnéza gér Cylicji
naprzeciw przesmyku Wrot Cylicyjskich. Przesmyk ten, waski i stromy, rozcia-
ga si¢ na dwadziescia stadiow, niedaleko za$ niego po obu stronach rozposcie-
raja si¢ wysokie i niedostepne gory. Z drugiej ich strony az do drogi, do ktorej
prowadza wrota, biegnie mur'®. [2] Po przeprowadzeniu przez nie wojska dotart
na rowning tak piekng jak Zzadna inna w catej Azji'®. Idac przez nig przybyt do
Tarsu, najwickszego z miast Cylicji, i szybko go opanowat. Wiadajacy Cyli-
cja Syennesis, kiedy dowiedziat si¢ jak liczne jest wojsko przeciwnika, uszedt
w niedostepne miejsce nie bedac w stanie przeciwstawi¢ si¢ mu zbrojnie. [3]
Kiedy Cyrus postal po niego i dat mu rekojmie bezpieczenstwa, ten przybyt do
niego i dowiedziawszy si¢ o prawdziwym celu wojny zgodzit si¢ sprzymierzy¢
z nim przeciw Artakserksesowi. Wraz z Cyrusem wyprawil jednego z syndw,
poza tym oddal mu tez odpowiednig liczbe ludzi sposrdd Cylicyjezykow jako
wsparcie wojskowe?. Bedac z natury podstepnym i ostroznym w obliczu nie-
pewnosci losu, swojego drugiego syna w tajemnicy postat krolowi, aby powia-
domi¢ go o zebranym przeciw niemu wojsku i o tym, ze tylko z konieczno$ci
sprzymierzyt si¢ z Cyrusem, zachowujac przychylnos¢ wzgledem niego, a kiedy
przyjdzie pora, odstagpi od Cyrusa i przytaczy si¢ do krola?'. [4] Cyrus wyzna-
czyt wojsku dwadziescia dni postoju w Tarsie?®>. Po tym za$ czasie, kiedy roz-
kazat on rusza¢ w dalsza droge, wielu zaczgto podejrzewac, ze wyprawa ta jest
tak naprawde skierowana przeciw Artakserksesowi*. Kazdy bowiem niepokoit

18¢f. Xen. An. 1.2.21-22: przeprawa przez Wrota Cylicyjskie. Zarowno Ksenofont jak i zrodta
pézniejsze (Arr. An. 2.4.3—4; Curt. Ruf. 3.4) wskazujg na to, ze Wrota te nie byly obwarowane.
Diodor zapewne myli je z Wrotami Syryjskimi, o ktorych mowa pézniej (Diod. 14.21.3-5); cf.
Stylianou 2004: 89.

Yef. Xen. An. 1.2.22: pigkno réwniny cylicyjskiej.

2cf. Xen. An. 1.2.26-27: porozumienie z Syennesisem. Ksenofont wspomina jedynie o wy-
mianie darow i pienigdzach dla Cyrusa.

2'FGrH 688 F 16 §63 ap. Phot. 72.43b: dwulicowo$¢ Syennesisa. Dzieki tej uwadze widzimy,
ze niektore wiadomosci Diodora, ktorych nie znajdujemy u Ksenofonta, znajduja swoj odpowied-
nik w przekazie Ktezjasza. Przypuszcza¢ mozna zatem, ze ich zrédlem mogto by¢ wiasnie dzieto
Knidyjczyka. Miejsce to jest w tekscie Diodora prawdopodobnie nieco uszkodzone (cf. Bennett,
Bonnet 1997: 171).

2cf. Xen. An. 1.3.1: dlugo$¢ trwania postoju w Tarsie.

2 Zdziwienie budzi to, ze w przekazie Ksenofonta Hellenowie zachowuja spokdj nawet wte-
dy, kiedy dawno w tyle zostawili za soba kraj Pizydow, przeciw ktorym rzekomo byli prowadzeni.
U Diodora za$ Cyrus poczatkowo usprawiedliwia swoj marsz w gtab Azji wyprawa przeciw Pizy-
dom oraz interwencja w Cylicji (cf. Diod. 14.19.6). Tymczasem zaréwno Ksenofont jak i Diodor
po raz pierwszy wspominaja o niepokojach wérdd zotnierzy dopiero po dwudziestu dniach ich
pobytu w Tarsie (Xen. An. 1.3.1; Diod. 14.20.1-5), co jest o wiele mniej zrozumiale w przypadku
Anabasis. Wersja Diodora wydaje si¢ zatem pelniejsza i bardziej zrozumiata. Nie sposob jednak
stwierdzi¢ z cata pewnoscia, czy uzupelnienie to wynika z wykorzystania innego zrodta, czy tez
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sie mysla o tym, jak wielkie bylyby odlegtosci do pokonania i jak wiele jest
wrogich ludéw, przez ktorych kraje wypadtaby im wtedy droga. Mowito sie bo-
wiem, ze do Baktrow idzie si¢ cztery miesigce, a wojsko, jakie zebrat krol, liczy
sobie wigcej niz czterysta tysigcy ludzi**. [5] Hellenowie byli wigc przerazeni
i panowalo wsrdd nich tak wielkie wzburzenie, ze z wsciekto$ci ruszyli przeciw
swym wiasnym dowodcom chcac ich zgtadzi¢ jako zdrajcow?. Skoro jednak
Cyrus zwrocit sie¢ do wszystkich i stanowczo twierdzit, ze prowadzi wojsko nie
przeciw Artakserksesowi, lecz przeciw pewnemu satrapie Syrii*®, zotnierze dali
temu wiare. Otrzymali podwyzke Zoldu i uspokoili si¢?’.

21. Kiedy Cyrus przeszedt przez Cylicje, przybyt do lezacego nad morzem
miasta Issos, ostatniego w Cylicji. W tym samym mniej wiecej czasie przyby-
ta do niego flota Lacedemonczykow. Ci zeszli na lad i spotkali si¢ z Cyrusem
zapewniajac go o zyczliwosci Spartan do niego oraz oddali mu do dyspozycji
os$miuset pieszych pod wodzg Chejrisofosa, ktorych tam wtasnie wysadzili na
brzeg?®. [2] Udawali oni, ze tych najemnikéw posytaja jedynie przyjaciele Cy-
rusa, naprawde jednak wszystko dzialo si¢ za zgoda eforéw. Lacedemonczycy
jeszcze wtedy nie przystapili jawnie do wojny i ukrywali si¢ ze swoimi zamiara-
mi §ledzac niepewny przebieg wydarzen?. Cyrus zas wraz z wojskiem wyruszyt

jest ono jedynie poprawka przekazu Ksenofonta, ktory z jakich§ wzgledéw nie wspomniat o tym
w odpowiednim miejscu swego dzieta.

%Pogtoski o drodze do Baktréw i liczebnosci sit krola: wiadomos$¢ skadingd nieznana. Li-
czebno$¢ sit Artakserksesa: cf. Diod. 14.22.2 n. 36-37.

Zcf. Xen. An. 1.3.1-2: W przekazie Ksenofonta nie ma mowy o tak gwattownych rozruchach
wsrod zoierzy — do przemocy dochodzi, jak styszymy, jedynie w wojsku Klearcha, ktéry znalazt
si¢ w niebezpieczenstwie i ktoremu zagrozono $miercig w razie, gdyby chciat prowadzi¢ zotnierzy
w dalszg droge bez ich zgody. Trudne potozenie sprawito, ze Klearch postanowit zwota¢ zgroma-
dzenie zothierskie, ktore nastepnie odbyto rozmowy z Cyrusem co do warunkow dalszego udziatu
Hellenow w jego przedsigwzigciu.

2Wrogiem, przeciw ktoremu Cyrus rzekomo chce prowadzi¢ Hellenow w glab Azji, jest
w Anabasis niejaki Abrokomas (Xen. An. 1.3.20), jeden z czterech wodzow wojska zebranego
przez Artakserksesa (Xen. 4n. 1.7.12). Nie wiadomo jaka role petnit on w perskim systemie za-
rzadzania Zarzeczem (Ebir Nari), jak okreslano w tym czasie kraje lezace za Eufratem w duzej
mierze obejmujace rowniez Syrie. Jak mozna stwierdzi¢ na podstawie zroédet wschodnich, per-
skim zarzadca tego kraju byt w tym czasie B&lSunu, syn B&l-usursu (Stolper 1987). Odpowiada to
by¢ moze przekazowi Ksenofonta, wedle ktorego Syrig wtadal wtedy niejaki Belesys. Co wigcej,
Belesysa laczytly z Cyrusem najwidoczniej wrogie stosunki, skoro ten, maszerujac przez Syrie,
rozkazal swym ludziom spali¢ mu patac i zniszczy¢ paradejsos (Xen. An. 1.4.10), co potwierdza-
toby wiadomos¢ podang u Diodora. Wspotczesni uczeni zaktadaja jednak niekiedy, ze Abrokomas
mial by¢ nie tyle zarzadca kraju, lecz raczej dowddca wyprawy majacej na celu przywrdcenie
perskiego panowania w Egipcie (cf. Cook 1983: 84; Briant 2002: 619; Ruzicka 2012: 244 n. 9).

YTcf. Xen. An. 1.2.21-1.3.21: zold podniesiono o potowe, w wyniku czego zotnierz otrzymy-
wa¢ miat poltora darejka miesigcznie.

Bcf. Xen. 4An. 1.4.3: 700 hoplitow. Cf. Diod. 14.19.5; n. 17.

¥Ksenofont nie wspomina, zeby poparcie udzielone Cyrusowi przez Spart¢ miato charakter
nieoficjalny.
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w droge i skierowal si¢ do Syrii. Nauarchom za$ rozkazal ptyna¢ tam wraz ze
wszystkimi okretami. [3] Kiedy przybyt do tak zwanych Wrét i zastal je nie-
strzezone, niezmiernie si¢ uradowat, martwil sie bowiem bardzo, ze moglby je
kto$ zawczasu zajaé. Ze swojej natury miejsce to jest waskie i strome, tak ze
z fatwos$cig moze by¢ ono obsadzone przez nieliczng zatoge. [4] Oba pasma gor-
skie, nadzwyczajnie strome i skaliste, polozone sg blisko siebie. Jedno zaczyna
si¢ tuz przy drodze, drugie za$, najwieksze w tych stronach, nazywa si¢ Liban*°
i ciagnie si¢ az do Fenicji. Miejsce miedzy nimi zajmuje jakie$ trzy stadia, jest
zewszad obwarowane i posiada wrota tworzace waskie przejscie®!. [5] Kiedy
wiec Cyrus bezpiecznie je przekroczyl, reszte floty odestat z powrotem do Efe-
zu*2. Nie byta mu bowiem juz wigcej potrzebna, poniewaz dalsza droge przeby¢
nalezato ladem. Po dwudziestodniowym marszu** dotart do miasta Thapsakos,
potozonego nad rzeka Eufratem. [6] Tam spedzit pie¢ dni**, w czasie ktorych
pozyskat wojsko obfito$cig zywnosci i zyskami z tupow, zwotat zgromadzenie
oraz wyjawil prawdziwy cel wyprawy. Kiedy Zotnierze niechetnie przyjeli te
wiadomos¢, prosil wszystkich, zeby go nie opuszczali, obiecujac rdzne i hojne
dary i ze tym, ktorzy pdjda z nim na Babilon, da na gtowe po pig¢ min srebra.
Zohierze wiec podniesieni na duchu tymi obietnicami zgodzili sie za nim poda-
7y¢*. [7] Cyrus za$ przeprawit si¢ wraz z wojskiem przez Eufrat i maszerowat
w pospiechu, dajac odpocza¢ wojsku dopiero, kiedy przybyt do granic Babilonii.

22. Artakserkses juz od dawna wiedzial od Farnabazosa, ze Cyrus skrycie
zbiera wojsko przeciw niemu’® i kiedy doniesiono mu o wyprawie, postat ze-

3 Przypuszcza si¢ niekiedy, ze nazwa ta zostala blednie przekazana w tradycji r¢kopi$mienne;j
i w istocie chodzi o géry Aman (Bennett, Bonnet 1997: 171).

3tef. Xen. An. 1.4.4-5: Wrota Syryjskie.

32Ksenofont pomija t¢ wiadomo$¢ — w Anabasis po raz ostatni mowa o flocie Cyrusa, gdy jest
mu ona potrzebna do zabezpieczenia przeprawy przez Wrota (Xen. 4n. 1.4.5).

3 Dwadziescia dni marszu: Stylianou (2004: 78) sadzi, ze tym stwierdzeniem Diodor zastgpu-
je opis wydarzen u Ksenofonta (Xen. 4n. 1.4.6—-11).

Hef. Xen. An. 1.4.11: dlugo$¢ trwania postoju w Thapsakos.

3cf. Xen. An. 1.4.11-18: ogloszenie wojsku prawdziwego celu wyprawy, przeprawa przez
Eufrat.

3¢Wedlug Ksenofonta o dziataniach Cyrusa Artakserksesowi donosi nie Farnabazos lecz Tis-
safernes (Xen. An. 1.2.4-5). Poza tym wiemy, ze Efor przedstawial spraw¢ w nieco odmiennym
swietle: cf. FGrH 70 F 70 ap. Diod. 14.11.1-4:

~W tym samym czasie Farnabazos, satrapa krola Dariusza, uwigzit i zgladzil Atenczyka Alki-
biadesa chcac przypodobacé si¢ Lacedemonczykom. Ze wzgledu na to, ze Efor podaje inng przy-
czyne spisku na jego zycie, uzyteczne zdaje mi si¢ przedstawienie przekazanej przez tego pisarza
opowiesci o zamachu na Alkibiadesa. [2] Powiada bowiem w siedemnastej ksiedze, ze Cyrus wraz
z Lacedemonczykami potajemnie przygotowywali wojne przeciw jego bratu Artakserksesowi, Al-
kibiades za§ dowiedziawszy si¢ od kogo$ o zamiarach Cyrusa udat si¢ do Farnabazosa i wyjawit
mu to wszystko proszac, aby ten umozliwil mu podréz do Artakserksesa. Chciatl bowiem jako
pierwszy powiadomic¢ krdla o spisku. [3] Kiedy dowiedziat si¢ o tym Farnabazos, przywlaszczyt
sobie te wies¢ 1 wystat wiernych sobie ludzi, zeby zaniesli jg krolowi. Jako ze Farnabazos nie da-
wat mu mozliwosci stawienia si¢ przed krolem, Alkibiades wyruszyt do satrapy Paflagonii, zeby
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wszad po wojska do Ekbatany w Medii. [2] Jako Ze przybycie sit pochodzacych
z kraju Indow i innych ludow opodzniato si¢ z powodu wielkich odlegtosci, na
spotkanie Cyrusowi wyruszyt wraz z dotychczas zebranym wojskiem. Jak po-
wiada Efor?, zolierzy pieszych wraz z konnica mial nie mniej niz czterysta
tysiecy®®. [3] Kiedy przybyt na rowning babilonska, roztozyt si¢ obozem nad Eu-
fratem, zamyslajac, aby pozostawi¢ tam tabory. Dowiedziat si¢ bowiem, ze prze-
ciwnik jest juz niedaleko i podejrzewal, ze moze znienacka uderzy¢. [4] Kazat
wigc wykopac réw szeroki na sze$cdziesiat a gleboki na dziesie¢ stop* a oboz
otoczyl wozami niby murem. Pozostawit w jego obrebie bagaz, zbedna czeladz
i odpowiednig straz, sam za$ natychmiast poprowadzit cate przygotowane woj-
sko przeciw zblizajacym si¢ nieprzyjaciotom®. [5] Cyrus za$ widzac nadciggaja-
ce sily krola natychmiast ustawil swoje wojsko*'. Na prawym skrzydle, opartym
o Eufrat, stali piesi Ladecemonczycy i reszta najemnikéw*?, ktorymi dowodzit
Lacedemonczyk Klearch*. Wspierali go jezdzcy z Paflagonii, ktorych byto po-

podroz odby¢ dzigki niemu. Farnabazos za$ obawiajac si¢, zeby krol nie dowiedziat si¢ prawdy
o tym wszystkim, wystat §ladem Alkibiadesa ludzi majacych go zabié¢. [4] Doscigneli go noca,
gdy zatrzymat si¢ w jakiej§ wiosce we Frygii i oblozyli to miejsce mnéstwem drewna. Kiedy wigc
rozgorzal wielki pozar, Alkibiades usitowat si¢ broni¢, zginal jednak od ptomieni i wymierzonych
W niego pociskow”.

S"FGrH 70 F 208.

3¢cf. FGrH 688 F 22 ap. Plut. Artax. 13.3: ,,[Artakserkses] rzucil do boju, jak powiada Kte-
zjasz, czterysta tysiecy ludzi. Inni zas, z Dejnonem i Ksenofontem na czele, mowia, ze bioracych
udziatl w bitwie bylo o wiele wigcej”. Widzimy zatem z cala pewnoscia, ze przynajmniej w tej
sprawie przekazy Ktezjasza i Efora byly ze soba zgodne, co sprawia, ze jest wysoce prawdopo-
dobne, Ze czerpat on z dzieta Ktezjasza.

¥ cf. Xen. An. 1.7.14-15: pigc¢ sazni (dpyvia) szerokosci i trzy saznie glebokosci. O rowie row-
niez wspomina Plutarch podajac jednak inne wymiary: dziesi¢¢ sazni szerokosci i glebokosci, dtu-
gos$¢ czterystu stadiow (Plut. Artax. 7.2). Jako ze sazen rowna si¢ szesciu stopom (cf. Lang, Pryce,
Vickers 2012: 917) — widzimy, ze rozmiary wykopu w zachowanych przekazach zasadniczo si¢
r6znig. Z drugiej jednak strony Bigwood (1983: 351 n. 46) sadzi, ze jesli uzna¢ gltgbokos¢ rowu,
ktora podaje najprawdopodobniej polegajacy na Ktezjaszu Plutarch, za zepsucie tekstu, to liczby
podawane przez Diodora i Plutarcha mogtyby sie zgadza¢ — obaj bowiem, mimo postugiwania si¢
odmienng jednostka odlegtosci, jego szerokos¢ oceniajg na sze$édziesiat stop.

40 Dziatania Artakserksesa: wiadomos$¢ skadingd nieznana. Niewykluczone, ze pochodzi ona
od Ktezjasza.

#cf. Xen. An. 1.8.1-3; Plut. Artax. 7.4: nagle przybycie sit Artakserksesa wywotuje panike
w nieprzygotowanym do bitwy wojsku Cyrusa, ktéra jedynie z trudem udaje si¢ opanowac.

“cf. Xen. An. 1.8.4-5: ustawienie Hellenow.

$Klearch dowodea Hellenow. Pozycje¢ Klearcha Diodor potwierdza rowniez i pézniej, m.in.
okreslajac najemnikow hellenskich mianem ,,ludzi Klearcha™: cf. Diod. 14.23.1; 14.24.2; 14.24.4—
5;14.24.7; 14.25.7; 14.26.3. U Ksenofonta sprawa jest bardziej ztozona, jako Ze strategowie woj-
ska najemnego z poczatku zdaja si¢ by¢ sobie roéwni. Wzrost znaczenia pozycji Klearcha nastepuje
dopiero p6zniej w wyniku jego powigzan z Cyrusem, ktory obdarza go wielkim zaufaniem — m.in.
Klearch jest jedynym Hellenem zaproszonym na sad nad zdrajcg Orontasem (Xen. 4n. 1.6.5).
Poza tym to do niego w bitwie pod Kunaksg Cyrus kieruje swoje rozkazy (Xen. 4n. 1.8.12—13).
Rowniez po smierci Cyrusa Klearch, za milczacym przyzwoleniem Hellenow, uznany zostaje za
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nad tysigc*. Na drugim skrzydle stata jazda z Frygii i Lidii, ktorej byto tam row-
niez okoto tysiaca, a dowodztwo nad nig petnit Arridajos®. [6] Sam za$ Cyrus
zajmowat pozycje¢ posrodku falangi*® wraz z najlepszymi sposrod Persow i in-
nymi barbarzyfncami w liczbie dziesigciu tysiecy?’. Jego straz przednia tworzyto
tysigc* najlepiej uzbrojonych jezdzcow, ktorzy nosili pancerze i mieli hellenskie
miecze®. [7] Artakserkses przed swoja falangg ustawit wiele wozoéw uzbrojonych
w sierpy*. Dowodcami obu skrzydet ustanowit Persow, sam za$ zajal pozycje
posrodku majac nie mniej niz pigédziesiat tysiecy doborowych ludzi®'.

23. Kiedy oba wojska dzielita odlegto$¢ mniej wiecej trzech stadiow, Hel-
lenowie, wznoszac pajan, wpierw ruszyli naprzod spokojnie, skoro jednak zna-
lezli si¢ w zasiggu strzat, porwali si¢ do biegu. Tak uczyni¢ rozkazat im Lace-
demonczyk Klearch. Z jednej strony chcial bowiem, zeby zohierze weszli do
boju niezmeczeni dlugim biegiem, z drugiej za§ uznal, Ze nacierajac biegiem
unikng strzat i innych pociskéw?2. [2] Kiedy ludzie Cyrusa zblizali si¢ do obozu
krola, zostali zasypani wielka iloscig pociskow, jakiej spodziewaé si¢ mozna
po wojsku liczacym tacznie czterysta tysigcy ludzi. Lecz rzucano nimi tylko
przez krotka chwile, prowadzac juz pozniej walke wrecz. [3] Lacedemonczycy
wraz z innymi najemnikami natychmiast w pierwszym starciu przerazili stoja-
cych naprzeciw barbarzyncow wspaniatoscia uzbrojenia i swoja sprawnoscia
bojowa. [4] Barbarzyncy bowiem, w wiekszosci stanowigc oddzialy lekko-
zbrojnych, okryci byli jedynie lekkim pancerzem i w odrdznieniu od tamtych

glownodowodzacego wojskiem. Jego wiladza jednak, jak stwierdza Ksenofont, nie pochodzi z po-
wszechnego wyboru i ma charakter nieformalny (Xen. An. 2.2.5; cf. Roy 1967: 287-296). Wydaje
si¢ zatem, ze Diodor przedstawia dalece uproszczone wiadomosci.

#“cf. Xen. An. 1.8.5: tysigc jezdzcow paflagonskich. Uwaza si¢ niekiedy, ze podobnie jak
Hellenowie, byli oni najemnikami (cf. Tripodi 2012).

$cf. Xen. An. 1.8.5: Ksenofont zna t¢ posta¢ pod imieniem Ariajos. Pod Kunaksa jest on
dowddca lewego skrzydta.

scf. Xen. An. 1.8.21-22: pozycja Cyrusa posrodku szyku. Ksenofont stwierdza, ze zajecie
pozycji posrodku swojego wojska przez wodza u Persow ma stuzy¢ szybkiemu przeptywowi roz-
kazow.

470ddzial w sile dziesie¢ tysigcy: wiadomosé skadingd nieznana.

#cf. Xen. An. 1.8.6: szedciuset jezdzcow.

¥ cf. Xen. An. 1.8.6—7: uzbrojenie konnicy perskie;j.

S0cf. Xen. An. 1.8.10: rydwany w wojsku krolewskim pod Kunaksa. Ksenofont podaje, ze
Artakserkses mial ich dwiescie (Xen. An. 1.7.11).

S Dowdodcey perscy, sity krola: wiadomosé skadinad nieznana.

2¢f. Xen. An. 1.8.17-19: Falanga najemnikow rusza do ataku w chwili, gdy oba wojska od-
dalone sa od siebie o trzy lub cztery stadia. Podczas marszu, jeszcze zanim Hellenowie zblizaja
si¢ do sit Artakserksesa na jedno strzelenie z tuku, pewna cze¢$¢ szyku wysuwa si¢ naprzod, kiedy
za$ reszta stara si¢ ja dopedzi¢ — marsz zamienia si¢ w bieg. U Diodora za$ dzieje si¢ to na rozkaz
Klearcha (cf. Polyaen. 2.2.3). Z zastosowaniem podobnego manewru podczas starcia falangi ho-
plitow z wojskami perskimi spotykamy si¢ juz w bitwie pod Maratonem (Hdt 6.112). Natarcie ta-
kie mogto nastagpi¢ dopiero w nieznacznej odlegtosci od nieprzyjaciela (Donlan, Thompson 1976;
Donlan, Thompson 1979).
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nie byli obeznani z niebezpieczenstwami wojny. Tymczasem Hellenowie, ze
wzgledu na dhugotrwatos¢ wojny peloponeskiej bedac bez przerwy w boju,
zdobyli za jej sprawa wiele do§wiadczenia®. Tak wigc natychmiast zwroécili sig
przeciw nim i rozpoczeli pogon zabijajac wielu barbarzyncow>?. [5] Tak si¢ zto-
zyto, ze obaj wspotzawodniczacy o wladze krolewska zajeli pozycje posrodku
szyku®. Zdajac sobie z tego sprawg ruszyli na siebie nawzajem i starali si¢ sam
na sam rozstrzygnac losy bitwy. Los zetknal ich ze soba w sporze o wladanie,
podobnie jak bylo to w znanym niegdys$ z tragedii pojedynku miedzy Eteokle-
sem a Polinejkesem. [6] Cyrus wigc pierwszy z oddali rzucil oszczepem tak
poteznie, ze az powalit krola na ziemig. Tego za$ pospiesznie zabrata wlasna
$wita 1 wyprowadzila z pola bitwy>’. Dowoddztwo po krolu przejat Pers Tissa-

$3Hellenowie i barbarzyncy. Uwaga ta nie pojawia si¢ u Ksenofonta. By¢ moze jest to wtrgt
Diodora.

S4cf. Xen. An. 1.8.18: sity Artakserksesa rzucaja si¢ do ucieczki zanim w ogéle dochodzi do
starcia.

33cf. Xen. An. 1.8.12: pozycja Artakserksesa.

56 Uznaje sie niekiedy, ze pordwnanie to pochodzi od Diodora: Stylianou 2004: 94.

S"Wiemy, ze istniato wiele przekazow po$wigconych starciu Cyrusa z Artakserksesem. Przez
rozne zrodta byto ono przedstawiane w nieco odmienny sposob. Wedtug Ksenofonta, Cyrus wraz
ze swym oddzialem ruszyt na Artakserksesa w chwili, gdy wojsku Hellenow grozito okrazenie.
Przebit si¢ przez stojace naprzeciw sily dowodzone przez niejakiego Artagersesa i wyrabat sobie
droge do krola. Dochodzi wtedy do bezposredniego starcia obu braci i ich najblizszych towarzy-
szy. Cyrus rani krola w piers, w tej samej jednak chwili sam otrzymuje od kogo$ potezny cios
wlocznig w twarz i ginie. Nastgpuje krwawa walka przyjaciot Cyrusa nad jego ciatem, w ktorej
wszyscy ging (Xen. 4n. 1.8.25-29). Pimo to, ze Ksenofont powotuje si¢ przy tej okazji niekiedy
na przekaz Ktezjasza (FGrH 688 F 21), jego opowiadanie r6zni si¢ do§¢ znacznie od tego, co wie-
my o tresci pracy Knidyjczyka. Dla pelniejszego obrazu roznic, jakie wystepowaly w poszczegol-
nych zrodtach odnos$nie starcia Cyrusa i Artakserksesa, mozna przytoczy¢ swiadectwo Ktezjasza
i Dejnona przekazane przez Plutarcha:

FGrH 688 F 20 ap. Plut. Artax. 11.1-11.3:

,Ktezjasza opowiadanie, chcac je pokrotce przedstawi¢, wyglada mniej wigcej na-
stepujaco. Po zabiciu Artagersesa Cyrus skierowal konia na samego krola, a ten na nie-

go, obydwaj w milczeniu. Pierwszy uderzyt w krola Ariajos, przyjaciel Cyrusa, lecz

go nie zranit. Krol za$, rzuciwszy wiocznia, nie trafit Cyrusa, ugodzit natomiast i za-

bit Satifernesa, me¢za zaufania Cyrusa i szlachetnie urodzonego. Wéowczas Cyrus cisnat

wlocznia w samego kroéla i przebijajac pancerz zranit go w piers$, w ktorg pocisk zagtebit

si¢ na dwa palce, a krol od tego uderzenia spadt z konia. Gdy wokdt zrobit si¢ poptoch

i zamieszanie, krol podniost si¢ i z nielicznymi ludZzmi ze swego otoczenia, wsrod kto-

rych byt i Ktezjasz, zatrzymat si¢ na jakims pagorku w poblizu i tam odpoczywal” (przet.

K. Glombiowski).

FGrH 690 F 17 ap. Plut. Artax. 10:

,Dejnon zatem powiada, ze po zabiciu Artagersesa Cyrus ruszyt gwattownie na tych,
ktorzy stali przed krélem i zranit pod nim konia, krol za$ upadt na ziemi¢. Wtedy Tiriba-

zos szybko pomodgt mu wsias$é na innego wierzchowca i powiedziat: »Krolu, pamietaj ten

dzien, nie zastuguje on bowiem na zapomnienie«. Cyrus za$, uderzywszy znowu, ponow-

nie stracil Artakserksesa z konia. Przy trzecim za$ starciu krol, nie mogac juz znies¢ tego

dhuzej, rzekt do swoich towarzyszy, ze lepiej jest juz zgina¢, i wystapit przeciw Cyrusowi,
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fernes, ktory doprowadzit do porzadku wojska i wspaniale si¢ spisywat w boju.
Wznawiajac walke po wycofaniu si¢ kréla, wraz z wyborowymi ludzmi wsze-
dzie si¢ wyrdzniat i zabit wielu nieprzyjaciot, tak ze juz z daleka mozna byto
dostrzec jego przybycie®®. [7] Cyrus za$, uniesiony tym zwycigstwem, rzucit si¢
gwalttownie na wrogow i uderzajac bezlitosnie i zuchwale, wielu z nich zabit.
Po6zniej jednak, lekkomys$lnie narazajac si¢ na niebezpieczenstwo, zginat przy-
padkowo ugodzony przez jakiego$ Persa®. Kiedy polegt, ludzie krola nabrali
otuchy co do przebiegu bitwy i w koncu swoja liczebnos$cia i odwaga pokonali
przeciwnika.

24. Na drugim za$ skrzydle postawiony na jego czele Arridajos®, satrapa Cy-
rusa, poczatkowo dzielnie opieral si¢ przybytym barbarzyncom, pdzniej jednak,
kiedy falanga bardzo si¢ rozciagneta, co grozito otoczeniem, i ustyszal o Smierci
Cyrusa, wycofal si¢ wraz ze swoimi zolnierzami do ostatniego bezpiecznego
miejsca postoju®'. [2] Klearch widzac $rodek szyku i inne oddziaty sojusznikow,
ktore zmuszono do ucieczki, zaprzestat dalszego poscigu, przywotal zotnierzy
i ustawit ich w porzadku bojowym, troszczyt si¢ bowiem, zeby kiedy cata sita
obroci sig przeciw Hellenom, nie zostali oni otoczeni i wybici. [3] Ludzie z od-
dziatéw krola zwrocili si¢ przeciwko nim i najpierw ztupili tabory Cyrusa®,
potem za$, gdy zapadla juz noc, zebrali si¢ i ruszyli na Hellenow. Ci jednak
dzielnie odparli atak, tak ze barbarzyncy utrzymali sie tylko przez chwile i zaraz
potem rzucili sie do ucieczki pokonani ich odwagg i umiejetno$ciami. [4] Zot-

nierozwaznie i lekkomyslnie wystawiajacemu si¢ na wrogie pociski. Krol uderza oszcze-

pem, inni za$ uderzaja po nim. Pada Cyrus, jak mawiaja niektorzy, ugodzony przez krola,

jednak inni twierdza, ze zabil go Karyjczyk, ktoremu krol za ten czyn nadal przywilej
niesienia podczas wypraw wojennych zatknigtego na drzewcu zltotego koguta”.

8 Diodor przedstawia doniosto$¢ roli odegranej przez Tissafernesa w bitwie pod Kunaksa. An-
derson przypuszcza, ze przedstawienie takie mogloby wskazywac¢ na wplyw rzekomego przekazu
Falinosa z Zakynthos, taktyka na stuzbie u Tissafernesa (Anderson 1974: 83, 111-112), ktory by¢
moze podkreslalby znaczenie swojego pryncypata. Na istnienie takiego przekazu nie posiadamy
jednak nawet cienia dowodu. Biorac jednak pod uwage, ze wedle Ktezjasza Artakserkses po otrzy-
maniu rany nie mogt dalej uczestniczy¢ w walce (FGrH 688 F 20 ap. Plut. Artax. 11.1-3), jest
wysoce prawdopodobne, ze w opowiesci Knidyjczyka dowddztwo nad wojskiem perskim objatby
kto$ inny, chociazby i Tissafernes. Nie mozna zatem wykluczy¢, ze przedstawienie Tissafernesa
w taki sposob u Diodora spowodowane jest zaleznoscia jego zrodet od Ktezjasza.

S cf. FGrH 688 F 20 ap. Plut. Artax. 11.1-10: Opis okoliczno$ci, w jakich $mier¢ ponidst Cy-
rus, mimo ze bardzo skrotowy, wykazuje zasadniczg zgodno$¢ z Persika Ktezjasza. W odroznie-
niu bowiem od przekazu Ksenofonta, gdzie Cyrus ginie niemal natychmiast po zadaniu rany Ar-
takserksesowi (Xen. 4An. 1.8.25-29), u Knidyjczyka nastgpuje to dopiero pozniej, po zapadnigciu
zmroku, w wyniku kilku ran zadanych w zamieszaniu. Okoliczno$ci $mierci Cyrusa sg niejasne,
zrédta podaja wiele sprzecznych wiadomosci. Cf. Basset 1999.

OW Anabasis postaé ta ma na imi¢ Ariajos. Ksenofont okresla go dowodca lewego skrzydta
(Xen. 4n. 1.8.5), jednak wedle Ktezjasza byt on obecny w otoczeniu Cyrusa w chwili starcia z or-
szakiem Artakserksesa (FGrH 688 F 20 ap. Plut. Artax. 11.1).

olcf. Xen. An. 1.10.1: odwrot do ostatniego miejsca postoju.

2cf. Xen. An. 1.10.1-3: ztupienie obozu Cyrusa.
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nierze Klearcha zabili wielu barbarzyncow, a jako ze nastata juz noc, wycofujac
si¢ wzniesli tropajon® i okoto drugiej strazy nocnej** dotarli do obozu. [5] Tak
zakonczyta si¢ bitwa. Ludzi krdla polegto wigcej niz pigtnascie tysigcy®, spo-
srod ktorych najwiecej zabili Lacedemonczycy i1 najemnicy, ktorymi dowodzit
Klearch. [6] Z drugiej za$ strony, z zotlierzy Cyrusa padio okoto trzech tysiecy
ludzi®, jednak, jak powiadaja, z Hellenow nie zginat nikt i tylko kilku byto ran-
nych?. [7] Kiedy mingta noc, Arridajos, ktory wycofat si¢ do miejsca ostatniego
postoju, postat ludzi do Klearcha i wezwal go, zeby wspolnie szuka¢ ocalenia
prowadzac zotnierzy ku morzu®®. Kiedy zginat Cyrus a wojska krola zwyciezaty,
wielki niepokdj ogarnat tych wszystkich, ktorzy o$mielili si¢ wyprawi¢ w celu
pozbawienia Artakserksesa wladzy krolewskie;j.

25. Klearch wezwat strategdw i innych dowodcdéw na narade co do ostat-
nich wydarzen. W czasie gdy byli tym zajeci, od krola przybyli postowie, na
czele ktorych stat Hellen o imieniu Falynos, rodem z Zakynthos®. Wprowa-
dzeni przed oblicze obradujacych przekazali, ze krol Artakserkses mowi: ,,Po-
niewaz zwyciezylem i zabilem Cyrusa, zl6zcie bron, idzcie pod moje drzwi
i szukajcie sposobu, w jaki mogliby$cie mnie sobie pozyska¢ i zasluzy¢ na ja-
kas$ taske z mojej strony””. [2] Kiedy to powiedzieli, kazdy sposrod strategow
osobno dawal odpowiedZ podobna do tej, jaka dat strzegacy Termopil przed
wojskiem Kserksesa Leonidas, kiedy to tamten postat do niego postow rozka-
zujac ztozy¢ bron. [3] Wtedy bowiem Leonidas kazal powiedzie¢ krélowi co
nastepuje: ,,Uwazamy, ze jesli mielibySmy sta¢ si¢ przyjaciélmi Kserksesa,
bedziemy lepszymi sprzymierzencami zachowujac bron, jesli za§ zostaniemy
zmuszeni przeciw niemu prowadzi¢ wojng, to lepiej sie bedzie walczy¢ ja po-
siadajac”. [4] Po tym jak Klearch odpowiedziat mniej wigcej podobnie, Teban-
czyk Proksenos rzekt: ,, Teraz, skoro wszystko stracone, pozostala nam jedynie
nasza dzielno$¢ i bron. Uwazamy zatem, ze jesli zachowamy bron, to rowniez

SPomnik zwycigstwa: wiadomos¢ skadinad nieznana.

4 Zaktadajac, ze bitwa pod Kunaksa stoczona zostata péznym latem, poczatek drugiej strazy
nocnej przypadalby na mniej wigcej godzing wpot do jedenastej wieczorem (Green 2010: 293
n. 32).

cf. FGrH 688 F 22 ap. Plut. Artax. 13.4: , Ktezjasz powiada, ze Artakserksesowi doniesiono
o dziewigciu tysigcach zabitych, jemu zas wydawalo sig, ze poleglych bylo nie mniej niz dwa-
dziescia tysiecy”.

%Liczba polegtych barbarzyncoéw po stronie Cyrusa: wiadomos$¢ skadinad nieznana.

“7cf. Xen. An. 1.8.20: po stronie Hellenow w bitwie ranny mial zosta¢ podobno tylko jeden
z nich.

% cf. Xen. An. 2.1.3-5: poselstwo Ariajosa do Hellenow.

W Anabasis cztowiek ten ma na imi¢ Falinos. Poza tym, Ksenofont nie podaje miejsca,
z ktérego 0w pochodzit (cf. Xen. 4n. 2.1.7-2.2.1). Jego ojczyzna znana jest jednak Plutarchowi,
zapewne z przekazu Ktezjasza: cf. Plut. Artax. 13.3.

Ocf. Xen. An. 2.1.8: wiadomo$¢ od krola. Zauwazy¢ nalezy, ze mimo réznicy wzgledem Ana-
basis w wykorzystanym stownictwie oraz wyrazenia zadania Artakserksesa w mowie niezaleznej,
Diodor niezwykle wiernie oddaje jego tres¢.
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nasza dzielno$¢ okaze si¢ dla nas uzyteczna, jesli za$ te¢ oddamy, nic nam juz
z dzielnos$ci nie przyjdzie”. Polecit zatem powiedzie¢ krolowi: ,,Jesli knuje
on co$ przeciw nam, to postugujac sie¢ nig bedziemy przeciw niemu walczy¢
0 swoje ocalenie”. [S] Mowi sie, ze sprawujacy dowddztwo Sofilos powie-
dziat, ze dziwi si¢ stowom krola: ,,Jesli bowiem uwaza on, ze jest silniejszy
niz Hellenowie, to niech przyjdzie z wojskiem po nasza bron. Jesli za$ chce sig
uktadac, niech powie jaka nam wyswiadczy w zamian za nig taske”. [6] Po tym
Achajczyk Sokrates powiedziat, ze krol bardzo dziwnie si¢ z nimi obchodzi:
,»lego, co chce od nas wzia¢, zada od razu, o to zas, co ma by¢ pozniej dane,
rozkazuje prosi¢ pozniej. W ogdle, jesli nie wiedzac kto jest zwyciezca a kto
przegranym rozkazuje wypetnia¢ swoje polecenia, niech dowie si¢ czyje jest
zwyciestwo przychodzac z wielkim wojskiem. Jesli widzac wyraznie, ze to
my zwyciezylismy, ktamie, to jak bedziemy mogli uwierzy¢ jego pézniejszym
obietnicom?”. [7] Wystancy otrzymali wigc takg odpowiedz i odeszli’!. Ludzie
Klearcha wyruszyli do miejsca poprzedniego postoju, dokad bezpiecznie po-
wrocito wojsko. Kiedy wszyscy tam przybyli, zaczgto radzi¢ co do powrotu
nad morze i o drodze, jakag wypadatoby obra¢. [8] Uznali, ze wraca¢ nalezy
inng droga niz ta, ktora przyszli, tamta bowiem prowadzita przez liczne pust-
kowia, gdzie bytoby teraz trudno o $rodki zywnosci, zwtaszcza kiedy podaza-
lyby za nimi wrogie wojska. Postanawiajac, ze nalezy wyruszy¢ do Paflagonii,
szli wraz z wojskiem bez pospiechu, aby moc w migdzyczasie zaopatrywac sie
W Zywnos¢’.

26. Krol zas, ktory mial si¢ juz nieco lepiej po otrzymaniu rany, gdy do-
wiedziat sie¢, ze przeciwnicy si¢ wycofuja, uznal, ze rzucili si¢ oni do ucieczki
i wraz z wojskiem wyruszyt za nimi w pospiechu”. [2] Dogonit ich, ponie-
waz maszerowali powoli. Jako ze byla juz noc, rozbit si¢ nieopodal obozem.

IOpis posiedzenia rady strategow przyjmujacej poselstwo Falynosa u Diodora rdzni sie
znacznie od przedstawienia w Anabasis (Xen. An. 2.1.7-23). U Ksenofonta przebiega ono bo-
wiem nastepujaco — po ogloszeniu przez postow zadan krolewskich gtos zabiera Klearch, ktory
oswiadcza, ze ,,nie jest zwyczajem zwycigzcow oddawaé bron”, po czym opuszcza na chwile
zgromadzenie, aby wzia¢ udzial w ofiarach, pozostawiajac rozmowy pozostalym strategom. Na-
stepnie w krotkich stowach przemawia Kleanor, po nim za$ Proksenos, ktory wyglasza podobna
mowe do tej, jaka Diodor przypisuje niejakiemu Sofilosowi. Kolejna odpowiedz, jaka daje nie-
znany skadinad Atenczyk Theopomp, niemal do zludzenia przypomina stowa wypowiedziane
w Bibliotheke przez Proksenosa. U Ksenofonta jako ostatni glos zabiera ponownie Klearch —jego
odpowiedZz w bardzo podobnym brzmieniu Diodor umieszcza na samym poczatku swojego opisu
uznajac ja za nawigzanie do odpowiedzi, jaka pod Termopilami kazal przekaza¢ Kserksesowi
Leonidas (cf. Diod. 11.5.5). Co wigcej, Diodor przytacza na koniec rowniez inng mowe, wygto-
szong przez stratega Sokratesa, ktorej odpowiednika nie znajdujemy raczej w Anabasis.

2cf. Xen. An. 2.2.8-12: narada u Ariajosa. Decyzja o obraniu drogi podj¢ta zostaje dopiero
p6zniej: Xen. An. 3.5.17-18. Jako cel podrozy podaje si¢ tam jednak nie Paflagoni¢ lecz Armeni¢
— Stylianou (2004: 72 n. 15) sadzi, ze wskazanie Paflagonii u Diodora wynika z tego, ze w Anaba-
sis droga Hellenow prowadzita ostatecznie wlasnie do tego kraju (Xen. 4An. 2.2.11).

3 Dziatania kréla: wiadomo$¢ skadingd nieznana.
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Wraz z nastaniem dnia, kiedy Hellenowie ustawili si¢ do bitwy, wystal do nich
postow dajac ze swej strony trzy dni zawieszenia broni’*. [3] Uzgodniono,
ze krol sprawi, ze kraj bedzie dla nich przyjazny, da im przewodnikow, kto-
rzy zaprowadza ich nad morze, oraz zapewni dostawcom mozliwo$¢ kupna
zywnosci, najemnicy za§ od Klearcha i wszyscy ludzie Arridajosa maszeru-
jac przez kraj nie wyrzadza temu zadnej szkody”. [4] Po tym wigc wyruszyli
w droge, krol za§ odprowadzit swoje wojsko do Babilonu. Wéwcezas wedlug
zastug obdarzajac zaszczytami tych, ktorzy okazali dzielno$¢ podczas bitwy,
uznat, ze ze wszystkich najlepiej sprawil si¢ Tissafernes. Tak wigc uczcit go
wielkimi darami, oddat mu swa corke za Zone i odtad miat go za swego naj-
wierniejszego przyjaciela’. Dat mu réwniez we wladanie satrapie nadmorskie,
ktorymi rzadzil wezesniej Cyrus”. [5] Tissafernes widzac, ze krdl pata gnie-
wem na Hellenow, obiecal mu, ze wszystkich z nich zgtadzi jesli tylko krol
przekaze mu odpowiednie sity oraz pojedna si¢ z Arridajosem. Sadzit bowiem,
ze ten zdradzi Hellenéw podczas marszu’. Krol z radoscia przyjat te stowa
i pozwolit mu wybraé z catego swego wojska najlepszych ludzi”. [6] (...)%
Innym dowodcom przyjs¢ i osobiscie go wystuchaé. Przeto do Tissafernesa
przybyli z Klearchem prawie wszyscy strategowie oraz dwudziestu lochagow.
Wraz z nimi przyszto okoto dwustu zotnierzy chcacych si¢ zaopatrzyc¢®'. [7]
Tissafernes wezwal strategéw do namiotu, lochagowie za$ czekali u wejscia.
Po chwili, kiedy z namiotu Tissafernesa dano znak czerwong flaga®?, rozkazat
on pochwyci¢ strategow przebywajacych wewnatrz, lochagow zgtadzit wy-
znaczony do tego oddzial, inni za$§ zabijali tych zolierzy, ktorzy przyszli po

"Trzy dni zawieszenia broni: Jak zauwaza Stylianou (2004: 78-79), Ksenofont nie okresla
jak dtugo miat trwac uzgodniony rozejm. Rozbiezno$¢ ta ma by¢ moze swoje korzenie w tym, ze
istotnie w jego przekazie zawieszenie broni przetrwato jedynie trzy dni (Xen. An. 2.2-3; 2.3.17).

"Scf. Xen. An. 2.3.26-27: rozejm i jego warunki.

*Po bitwie pod Kunaksa za zastugi i wierna stuzbe na rzecz wtadcy wynagrodzono w Babi-
lonie, jak styszymy, Tissafernesa, Orontasa, satrap¢ Armenii (Xen. An. 3.5.17) oraz by¢ moze Ti-
ribazosa. W szczeg6lny sposob wyrdznieni zostaja Tissafernes jak i Orontas, ktorym Artakserkses
oddaje za zony dwie sposrod swoich corek (Xen. An. 2.4.8; 3.4.13; Plut. Artax. 27.7), Tiribazos
za$, jak mozna przypuszczaé, otrzymuje zaszczytny tytul krolewskiego przyjaciela i przywilej,
dzigki ktéremu mogt pomagaé wladcy w dosiadaniu konia (Xen. 4n. 4.4.4; cf. FGrH 690 F 17 ap.
Plut. Artax. 10).

"Tcf. Xen. Hell. 3.1.3; Diod. 14.35.2: Tissafernes obejmuje wladztwo Cyrusa.

®Wiemy z przekazu Ksenofonta, ze tak wlasnie si¢ stato — Ariajos uzyskat z czasem prze-
baczenie i wystapil przeciw Hellenom: Xen. An. 2.4.1-2; 2.4.9; 2.5.35-42; 3.2.2; 3.2.5; 3.2.17;
3.5.1.

" Dziatania Tissafernesa: wiadomos¢ skadinad nieznana.

0Wydawca widzi w tym miejscu luke w tekscie, ktora by¢ moze nalezy wypenié stowami:
,,Tissafernes zalecit Klearchowi oraz...” (cf. Bennett, Bonnet 1997: 41).

81cf. Xen. An. 2.5.30-31: wraz z Klearchem do Tissafernesa udato si¢ czterech strategow —
Proksenos, Menon, Agias i Sokrates.

82Czerwona flaga: wiadomo$¢ skadinad nieznana.
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zaopatrzenie®. Jednemu z nich udato si¢ jednak uciec do swojego oddziatu
i powiadomi¢ o zdradzie®.

27. Kiedy zotnierze dowiedzieli si¢ o tym, co si¢ stato, natychmiast ogar-
neto ich przerazenie i wszyscy rzucili si¢ do broni w wielkim nietadzie, jako
ze nie byto dowddcow. Pdzniej, poniewaz nikt ich nie zaczepiat, wybrali stra-
tegow, glownodowodzacym za$ zostal obrany Lacedemonczyk Chejrisofos®.
[2] Ci wiec rozkazali zwina¢ obo6z i przygotowac sie¢ do wymarszu za najlepsza
uznajac droge prowadzaca do Paflagonii. Tissafernes tymczasem ujetych strate-
gow odestat do Artakserksesa, ktory zgladzit wszystkich z wyjatkiem Menona®®.
Ten bowiem, jako jedyny wprowadzajac niezgod¢ miedzy sojusznikami, zdradzit
Hellenow. [3] Tissafernes wraz z wojskiem podazal za Hellenami i niepokoit ich,
nie o$mielit si¢ jednak ryzykowac¢ bezposredniego starcia, poniewaz obawiat si¢
odwagi i rozpaczy ludzi doprowadzonych do ostatecznosci. Mimo ze naprzykrzat
si¢ im z odpowiednich pozycji, nie byt w stanie uczyni¢ im zadnej wielkiej szko-
dy. Tak wiec zadajac jedynie nieznaczne straty podazat za nimi az do krainy ludu
zwanego Karduchami. [4] Jako ze Tissafernes juz nic nie mogt uczynié, wyruszyt
wraz z wojskiem do Jonii. Hellenowie za$ przeprawili si¢ przez gory Karduchow
w ciggu siedmiu dni, podczas ktorych doznali wielu szkdd z rgk wojowniczych
tubylcow obeznanych ze swym krajem?®’. [5] Byli oni wrogami krola, zyli w wol-
nos$ci i znali si¢ na wojnie najwiecej ¢wiczac si¢ w strzelaniu z procy, rzucaniu
ogromnymi kamieniami i w uzywaniu wielkich strzat, ktorymi z potozonych wy-
zej miejsc razili Hellenow, wielu z nich zabijajac i ranigc nie mniejsza ich liczbe.
[6] Strzaty te mialy bowiem dtugos¢ ponad dwodch tokei i przechodzily przez
tarcze 1 napiersniki, tak ze zaden pancerz nie mogt wytrzyma¢ ich uderzenia.
Jak powiadaja, tych wielkich strzat uzywali pdzniej Hellenowie — zaktadali im
petle i rzucali nimi jak oszczepami®. [7] Przechodzac wigc przez 6w wspomnia-
ny wczesniej kraj z wielkim trudem® przybyli nad rzeke Kentrites®, przez ktora

8cf. Xen. An. 2.5.1-34: rozmowy Klearcha z Tissafernesem i pojmanie strategow. cf. Basset 2002.

8cf. Xen. An. 2.5.33: czlowiekiem tym byt Arkadyjczyk Nikarchos. Ksenofont podaje, ze
przybyt on do obozu powaznie ranny w brzuch. Styszymy nastgpnie, ze kilka dni p6zniej cztowiek
ten zbiegt wraz z dwudziestoma ludzmi, uwiedziony obietnicami Persow (Xen. 4n. 3.3.5).

8W przekazie Ksenofonta Chejrisofos zostaje wybrany archontem przez wojsko dopiero pod
koniec marszu (Xen. 4n. 6.1.17-33).

8 Ktezjasz miat twierdzi¢, ze Menon zachowat zycie (FGrH 688 F 27 §69 ap. Phot. 72.43b;
F 28 ap. Plut. Artax. 18.5), Ksenofont za$§ powiada, ze zostal on zgtadzony pdzniej, dopiero po
dhugiej kazni (Xen. 4n. 2.6.29).

87¢f. Xen. An. 4.1.1-3.3: przeprawa przez kraj Karduchéw. O Karduchach pisat rowniez So-
fajnetos w swojej Anabasis (FGrH 109 F 1 ap. Steph. Byz. s. v. Kapdotyor [k 78; 358]).

88cf. Xen. 4An. 4.2.28: wielkie strzaty Karduchow. Zaro6wno wymiary tych strzat jak i uwage,
ze byly one wykorzystywane przez Hellenow jako oszczepy, znajdujemy w bardzo podobnym
brzmieniu u Ksenofonta.

8 ¢f. Xen. An. 4.3.2: ,,Cate siedem dni, przez ktore przemierzali kraj Karduchow, [Hellenowie]
spedzili w boju i doznali w tym czasie krzywd, ilu nie doznali tacznie od krola i Tissafernesa”.

Pcf. Xen. An. 4.3.1: przeprawa przez Kentrites.
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si¢ przeprawili i ruszyli do Armenii. Jej satrapg byt Tiribazos®', z ktorym zawarli
uktad i kraj przemierzali bez walki®?.

28. Maszerujac przez gory Armenii grzegzli w gtebokim $niegu i wszyscy ry-
zykowali zyciem. Wpierw pogorszyla sie pogoda. Padajacy $nieg poczatkowo
nie utrudnial marszu. Pdzniej jednak wiatr zaczal wia¢ coraz mocniej, zasypa-
o kraj i juz nie mozna bylo rozpozna¢ nie tylko drogi, lecz takze okolicy. [2]
Tak wiec wojsko ogarngto przygnebienie i niepokdj, nie wiedziano bowiem jak
unikna¢ zguby, a ludzi z powodu $niegu nie dato si¢ prowadzi¢ naprzdd. Kie-
dy wichura nasilila si¢, zaczal wia¢ porywisty wiatr wraz z gradem, a sypiagca
w twarz zamie¢ zmusita cate wojsko do wstrzymania pochodu i kazdy, nie mo-
gac podota¢ trudnosciom takiego marszu, musiat zosta¢ tam, gdzie mu wtedy
wypadto. [3] Pozbawieni wszelkich §rodkow niezbednych do zycia 6w dzien
i noc spedzili pod gotym niebem, gnebieni wieloma udrekami. Caty orgz zostat
przykryty §niegiem, a zimno w taka pogode sprawiato, ze ludzie byli przemarz-
nigci. Z powodu nawatu tych wszystkich przeciwnosci przez cata noc nie mogli
zmruzy¢ oczu. Niektorzy rozpalili ogien, co przyniosto im nieco wytchnienia,
niektdrzy za$ zaniechali jakiegokolwiek ratunku, jako ze doznali rozlegtych od-
mrozen i martwicy konczyn. [4] Tak wiec, kiedy juz mingta noc, okazato sie,
ze padto mndstwo bydta i zmarto wielu ludzi, a wielu innych zachowujac przy-
tomnos$¢ nie mogto ruszy¢ si¢ z powodu chtodu. Niektérzy z zimna i odbijaja-
cego $wiatto $niegu oslepli®. [5] W koncu wszyscy by zgingli, gdyby wkrotce
nie dotarli do wiosek obfitujacych we wszystko, co najpotrzebniejsze. Byty tam
wykopane podziemne pomieszczenia z wejSciem dla bydta i drabinami dla lu-
dzi. W domach hodowano zwierzeta karmione paszg, ludzie zas mieli tam pod
dostatkiem wszelkich srodkow niezbednych do przezycia®™.

29. Pozostawali w tych wsiach przez osiem dni*’ a nast¢pnie dotarli nad rze-
ke Fasis®. Idac tamtedy w ciggu czterech dni’” przybyli do kraju Chaondéw?

*I'Ksenofont podaje, ze Armenig wladat wowczas Orontas (Xen. 4n. 3.5.17), Tiribazos za$ po-
jawia si¢ jako podrze¢dniejszy namiestnik Armenii Zachodniej (Xen. An. 4.4.4: dmopyog). W pod-
sumowaniu konicowym Tiribazos okreslony jest jednak mianem namiestnika Fasjanow i Hespery-
tow (Xen. An. 7.8.25: [dpywv] Paciavdv kai Ecrepitdv).

2cf. Xen. An. 4.4.4-6: porozumienie z Tiribazosem. Jednak ostatecznie dochodzi do jego
zerwania i starcia zbrojnego (Xen. An. 4.4.16-22), o czym Diodor jednak milczy. Zdaniem niekto-
rych uczonych (Anderson 1974: 82), mogtoby to $wiadczy¢ o wptywie rzekomego dzieta Sofajne-
tosa, ktory, jak wiemy, nie uczestniczyt wtedy w walce (Xen. 4n. 4.4.19).

% cf. Xen. An. 4.5.12—13: §lepota $niezna.

%cf. Xen. An. 4.5.25: postd] we wsi, podziemne domy, obfito$§¢ zywno$ci. Miejsce to jest
w teks$cie Diodora uszkodzone. Jego zrozumienie utatwiajg odpowiednie tresci Anabasis (cf. Ben-
nett, Bonnet 1997: 44 n. 1).

%cf. Xen. An. 4.6.1: oémiodniowy postdj we wsi armenskiej.

%cf. Xen. An. 4.6.4: przybycie nad rzekg Fasis w Armenii.

97Wiadomos¢ bez odpowiednika u Ksenofonta: Stylianou 2004: 79.

%cf. Xen. An. 4.7.1-14: w kraju Taochéw. Byt to pierwszy barbarzynski lud, jaki na swojej
drodze napotkali Hellenowie po przejsciu przez kraj Karduchow i Armeni¢. U Diodora ludem
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i Fazjanow?”. Kiedy tubylcy ruszyli przeciw nim, Hellenowie pokonali ich w bi-
twie zabijajac wielu z nich, sami za$§ zagarneli ich obfitujace w dobra posia-
dtosci, w ktorych spedzili pigtnascie dni'®. [2] Wyruszywszy stamtad przyby-
li w ciagu siedmiu dni do kraju Chaldejczykow i dotarli nad rzeke Harpagos,
szeroka na cztery plethry. Stamtad szli po rowninie przez kraj Skytinéw, ktory
przebyli w ciggu trzech dni majac wszystkiego pod dostatkiem!'*!. Po tym, na
czwarty dzien'®, przybyli do wielkiego miasta zwanego Gymnasia'®. [3] Wodz
tamtych okolic zawart z nimi uktad i postat im ludzi, ktérzy mieli im stuzy¢ za
przewodnikéw w drodze z tego kraju ku morzu. W ciggu pigtnastu dni'® przy-
byli do géry Chenion'®. Stamtad idacy na przedzie ujrzeli morze i zaczeli tak
krzycze¢ z radosci, ze ludzie, ktorzy ostaniali koniec pochodu, myslac, ze tamci
napadnieci zostali przez nieprzyjaciela, rzucili si¢ do broni. [4] Kiedy wszyscy
wspieli si¢ na miejsce, skad wida¢ byto morze, podnosili rece dzigkujac bogom
tak, jakby byli juz ocaleni. Z zebranego zewszad w jedno miejsce mndstwa ka-
mieni przygotowali wielkie wzniesienie i ztozyli tam zdobyta na barbarzyncach

tym sa Chaowie (Xdo1), co moze wynikac z zepsucia tekstu w przekazie rekopismiennym lub tez
znanej sklonnoséci Efora do wprowadzenia poprawek swoich zrédet w odniesieniu do nazw kra-
jow 1 ludow (cf. Stylianou 2004: 81). O Taochach miat wspominaé réwniez Sofajnetos w swojej
Anabasis, znat ich jednak pod imieniem ,,Taowie” (FGrH 109 ap. Steph. Byz. s. v. Taoyor [t 24;
602]: ,,Lud w glebi Pontu. Jest rowniez kraj o tej samej nazwie. Niektorzy nazywajg ich Taoi, jak
powiada Sofajnetos w Anabasis”). Podobienstwo nazwy Tdor z Xaor rozumiane bywa niekiedy
jako przestanka mogaca §wiadczy¢ o tym, ze zrodtem Efora w jego przekazie o odwrocie Dziesig-
ciu Tysigcy byla domniemana praca Sofajnetosa (cf. Bux 1927: 1013).

2 cf. Xen. An. 4.6.5: Wedtug Ksenofonta wojsko spotyka Fazjanow w chwili, gdy wraz z Cha-
lybami i1 Taochami stajg oni przeciw Hellenom do bitwy. Nie mowi on jednak nigdy o kraju Fa-
zjanow. Uwagi koncowe do Anabasis nazywaja jednak Tiribazosa namiestnikiem Fazjanow i He-
sperytow (Xen. 4n. 7.8.25).

100Stylianou (2004: 79) uwaza, ze liczba dni spedzonych w kraju Chaonéw i Fazjanow jest
potaczeniem liczb dni drogi podanych przez Ksenofonta w kilku miejscach: Xen. An. 4.6.4; 4.6.5;
4.6.22-23;4.7.1.

0Tcf. Xen. An. 4.7.15-18: w kraju Chalybow, przeprawa przez rzeke Harpasos, przybycie
do kraju Skythenow. Poza réznicami w nazwach wlasnych przekaz Diodora odpowiada wiado-
mosciom znanym z Anabasis. Cigzko stwierdzi¢ co jest doktadnie przyczyna wystgpowania tych
rozbiezno$ci. Zauwazy¢ jednak nalezy, ze wedlug Strabona plemi¢ Chalybow zamieszkujace
tamte okolice nazywano rowniez Chaldejczykami: Strab. 12.3.19-20. By¢ moze potwierdza to
przypuszczenie, ze Efor starat si¢ poprawi¢ przekaz swoich zrédet przez wprowadzenie bardziej
wlasciwych, jego zdaniem, nazw miejsc i ludéw. Oznaczaloby to by¢ moze, ze jesli korzystat
z dzieta Ksenofonta, to celowo zmienial pochodzace stamtad wiadomosci i weale nie musiat si¢
przy tym opiera¢ na jakich$ innych Zrédtach odnoszacych si¢ do wyprawy Dziesieciu Tysigcy.

12 Liczba dni drogi przez kraj Chaldejczykow, Skytinow az do przybycia do Gymnasii wydaje
si¢ opiera¢ na wiadomosciach z Anabasis: Xen. An. 4.7.15; 4.7.18-19; cf. Stylianou 2004: 79.

16 ¢f. Xen. An. 4.7.19: Gymnias.

104 cf. Xen. An. 4.7.21: 5 dni. Stylianou (2004: 78) widzi tu zepsucie tekstu.

105¢f. Xen. An. 4.7.21-26: Theches. Stylianou (2004: 81 n. 34) uwaza, Ze zmiana nazwy
wzgledem przekazu Ksenofonta w przypadku miasta Gymnias i gory Theches mogta wystapic¢
w wyniku zepsucia tekstu.
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bron chcac pozostawi¢ nie§miertelny pomnik ku czci wojska. Przewodnikowi
podarowali srebrng czare i perska szate. Ten wskazat im drogg prowadzaca do
Makrondw i rozstat si¢ z nimi'®. [5] Hellenowie wtargneli do kraju Makronow,
z ktorymi zawarli uktad. Na znak przysiegi otrzymali od nich wldcznie barba-
rzynska, sami za$ dali im hellenska. Bylo to, jak powiedzieli im barbarzyncy,
dowodem najsilniejszej przysiegi przekazanym im przed przodkow!'”. Kiedy
przeprawili si¢ przez ich gory, dotarli do kraju Kolchéw. [6] Tam przeciw nim
zebrali si¢ tubylcy, ktorych ci pokonali w bitwie i wielu zabili. Sami za$ zajeli
warowne miejsce na wzgorzu, tupili kraj gromadzac tam pod dostatkiem wszel-
kie niezbedne $rodki odzyskiwali sity!'®.

30. W tamtych okolicach znaleziono wiele uli pszczelich, z ktérych wybrano
mnoéstwo miodu. Ci, ktorzy go skosztowali, nagle ulegali ostabieniu, tracili przy-
tomno$¢ i padali na ziemig jak niezywi. [2] Jako ze z powodu jego rozkosznej
stodyczy wielu go zjadto, liczba tych, ktorzy ucierpieli, sprawiala, ze wydawato
si¢ jakby doszto do kleski w bitwie. Tego dnia wojsko upadto na duchu, przera-
zone tym dziwem i ucierpiato bardzo wielu ludzi. Nastepnego dnia, mniej wigcej
o tej samej porze, wszyscy zaczeli przychodzi¢ do siebie i niebawem powro-
ciwszy do zmystéw powstali i przypominali ludzi, ktérzy zdrowieja po zazyciu
lekarstwa!®. [3] Po trzech dniach poczuli si¢ juz lepiej i wyruszyli do Trapezuntu,
miasta hellenskiego, kolonii Synopejczykow, ktore lezy w kraju Kolchow!!?. Tam
spedzili trzydziesci dni, wspaniale ugoszczeni przez mieszkancow!'!, sami za$
ztozyli ofiary Heraklesowi i Zeusowi Zbawcy oraz urzadzili zawody sportowe!!?
w miejscu, do ktorego, jak powiadaja, przybita Argo z Jazonem i jego towarzy-
szami'’®, [4] Stamtad wystali do Byzantionu Chejrisofosa po statki i trojrzedow-

06¢f. Xen. An. 4.7.21-27: opis chwili gdy Hellenowie po raz pierwszy od wielu miesigcy

widza morze odpowiada niemal w pelni przekazowi Ksenofonta. Zwroci¢ nalezy uwage przede
wszystkim na to, ze w obu tekstach znajdujemy stwierdzenie odnosnie zachowania strazy tylnej,
ktora dowodzit wiasnie Ksenofont (Stylianou 2004: 80-81). Poza darami wymienionymi przez
Diodora przewodnik otrzymat od Hellenow jeszcze konia, dziesi¢¢ darejkow oraz wiele pierscieni.

107¢f. Xen. An. 4.8.1-7: uktad z Makronami, obrzed przysiggi.

108 ¢f. Xen. An. 4.4.8-20: przybycie do kraju Kolchow, bitwa z Kolchami.

19¢f. Xen. An. 4.8.20-21: trujacy miod. Cf. Lane Fox 2004: 36-46. Zaréwno u Ksenofonta
i Diodora zaréwno objawy zatrucia jak i komentarz do tego wydarzenia przedstawiaja si¢ bardzo
podobnie — w obu tekstach znajdujemy bowiem stwierdzenia dot. ,,klgski w bitwie” oraz ,,jakby
po zazyciu lekarstwa”.

10¢f. Xen. An. 4.8.22: Trapezunt w Kolchidzie kolonig Synopy.

ef, Xen. An. 4.8.22-23: trzydzie$ci dni go$ciny u Trapezuntyjczykow.
cf. Xen. 4n. 4.8.25-28: zlozenie ofiar, jakie Hellenowie Slubowali ztozy¢ Zeusowi Zbaw-
cy, Heraklesowi Przewodnikowi i innym bogom w chwili, gdy bezpiecznie dotra do przyjaznego
kraju (Xen. An. 3.2.9). Wojsko swoje przyrzeczenie spetito dopiero po przybyciu nad morze,
w okolicach Trapezuntu.

SW Anabasis podobna wiadomo$¢ wspomniana jest dopiero o wiele pdzniej, bo w chwili, gdy
Hellenowie opuszczaja Synopeg i ptyna do Heraklei (Xen. 4n. 6.2.1). O ile zatem miejsce to u Diodora
potozone jest gdzies w okolicach Trapezuntu, tak u Ksenofonta przyladek Jazona (locovia dxtiy)
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ce. Mowit on bowiem, ze jest przyjacielem nauarchy Byzantionu, Anaksibiosa''.
Postano go wiec tam na malym statku. Tymczasem Hellenowie postugujac sie
dwoma niewielkimi okretami''s, jakie otrzymali od Trapezuntyjczykow, tupili
mieszkajacych w okolicy barbarzyncow zarowno na ladzie jak i na morzu. [5] Na
Chejrisofosa czekali przez trzydziesci dni. W czasie, gdy ten zwlekal, Zotnierze
coraz bardziej odczuwajac brak zywnos$ci wyruszyli w koncu z Trapezuntu i w
ciggu trzech dni przybyli do Kerasuntu, miasta hellenskiego, kolonii Synope;j-
czykow!''S. W nim spedzili kilka dni, po czym ruszyli do kraju Mosynojkow. [6]
Kiedy barbarzyncy zwrocili si¢ przeciw nim, Hellenowie pokonali ich w walce
i wielu spo$rod nich zabili. Tamci wycofali si¢ wtedy do pewnego miejsca, gdzie
zamieszkiwali siedmiopoziomowe drewniane wieze. Zdobyto je sila poprzez
ustawiczne oblezenie. Znajduje si¢ w tym kraju metropolia bardziej umocnio-
na od pozostalych miast, gdzie w najwyzszej wiezy mieszka ich krol. [7] Jest
u nich odziedziczony po przodkach zwyczaj, wedle ktérego pozostaje on tam
cale swoje zycie i stad wydaje ludowi zarzadzenia'’’. Zotnierze mowili, ze byt
to najbardziej barbarzynski sposrod napotkanych ludéw. Mezczyzni z tego ludu
spotkowali z kobietami jawnie, na oczach wszystkich, dzieci bogaczy karmione
byly gotowanymi kasztanami, wszyscy za$ od dziecka plecy i piers ozdabiane
mieli tatuowanymi znakami''®. Kraj ten przebyli w ciggu o$miu dni''®, nastepna
za$ kraing, ktorag zwano Tibareng, w ciggu trzech dni'?.

31. Stamtad przybyli do Kotyory, miasta hellenskiego, kolonii Synopej-
czykow!'?!. Spedzili tam pigédziesigt dni'* tupigc mieszkancow Paflagonii jak

znajduje si¢ on gdzie§ migdzy Synopa a Heraklea. Wiadomo$¢ Diodora znajduje potwierdzenie
u Pseudo- Skylaksa, ktory rowniez umieszcza Jazoni¢ miedzy Trapezuntem a Synopa (Ps.-Scyl. §85—
89). Niewykluczone, ze mowa o dwoch réznych miejscach. Miejscowosci nad Pontem wigzanych
z mitem o Jazonie musiato by¢ wiele — Arrian wspomina jeszcze o miejscu zwanym Jazonion (dxpo.
Taooviov), ktore potozone byto migdzy Kotyora a Synopa (Arr. Peripl. 16.2).

H4cf. Xen. An. 5.1.4: przyjazn Chejrisofosa z Anaksibiosem.

5cf. Xen. An. 5.1.15-16: Hellenowie otrzymali od Trapezuntyjczykow dwa okrety wojenne
— piecdziesigciowiostowiec i trzydziestowiostowiec, jednak dowddca tego pierwszego, lakonski
periojka Deksippos zdradzil towarzyszy i wraz z zatoga swojego okretu odptynal przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji.

ecf, Xen. An. 5.3.2: trzy dni drogi do Kerasuntu, Kerasunt w Kolchidzie kolonig Synopy.

Wef. Xen. An. 5.4.26; Eux. 35; cf. Diller 1952: 124-125: Mossynojkowie strzegli swojego
krdla w wiezy, ktorej ten nie miat prawa opuszczaé.

8cf. Xen. An. 5.4.32-34; Ap. Rhod. 2.1015-1029: obyczaje Mossynojkow. U Ksenofonta
zwyczaje te opisywane sg w sposob bardzo podobny.

cf. Xen. An. 5.5.1: dlugo$¢ trwania pobytu w kraju Mossynojkow.
cf. Xen. An. 5.5.3: dwa dni. Stylianou (2004: 79) nie widzi tu niezgodnosci uznajac, ze jesli
wojsko szto przez kraj Tibarenéw dwa dni to wojsko przybyto do Kotyory na trzeci dzien.

12l cf. Xen. An. 5.5.3: Kotyora w kraju Tibarenczykow kolonia Synopy.

12¢f. Xen. An. 5.5.5: czterdzie$ci pig¢ dni. Rozbieznos$¢ t¢ wytlumaczy¢ da si¢ by¢ moze
sktonnoscia Efora do zaokraglania podawanych przez jego zrodta liczb: von Mess 1906: 375;
Stylianou 2004: 74 n. 19; 79.
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i innych barbarzyncéw. Heraklejczycy i Synopejczycy postali im statki, dzigki
ktorym mogli przewiez¢ zwierzeta juczne. [2] Synopa byta kolonig Milezyjczy-
kow!?. Potozona w Paflagonii byta najwazniejszym miastem w okolicy. W na-
szych za$§ czasach Mitrydates, ktory prowadzil wojne z Rzymianami, miat tam
swoj najwigkszy patac krolewski'?*. [3] Przybyt tam Chejrisofos, ktorego darem-
nie wystano po trojrzgdowce'®. Synopejczycy przyjeli ich zyczliwie i odestali
drogg morskg do Heraklei, kolonii Megaryjczykow'*. Cata flota zawingta do
przystani u Chersonezu Acheronskiego, niedaleko miejsca skad, jak powiadaja,
Herakles wywlokt z Hadesu Cerbera'?’. [4] Stamtad drogg ladowa przeszli przez
Bityni¢ ws$rod licznych niebezpieczenstw, jako ze tubylcy niepokoili ich w cia-
gu marszu. Droge do Chrysopolis nieopodal Chalkedonu przezyto zaledwie trzy
tysigce osmiuset ludzi'®® sposrod dziesieciu tysiecy. [5] Stamtad juz wielu z nich
bezpiecznie dostato si¢ do ojczyzny, reszta zas zebrana w poblizu Chersonezu
tupita pobliski kraj Trakéw. Taki wiec koniec miata wyprawa Cyrusa przeciw
Artakserksesowi.

(..

37. Mniej wigcej w tym samym czasie niektorzy sposrod tych, ktorzy wy-
prawili si¢ wraz z Cyrusem i ocaleli, powrocili do domu, wiekszos¢ jednak,
nawykta do zotierskiego zycia, liczac sobie okoto pigciu tysiecy'?, obrata swo-

123 ¢f. Xen. An. 6.1.15: Synopa kolonig Miletu.

124Patac krolewski Mitrydatesa: uwaga pochodzaca od Diodora.

125 ¢cf. Xen. An. 6.1.16: powrdt Chejrisofosa.

126cf. Xen. An. 6.2.1: Herakleja kolonig Megary. Widzimy, Ze w swojej opowiesci o wyprawie
Dziesigciu Tysiecy, Diodor odnoszac si¢ do miast pontyjskich, ktore na swojej drodze napotykaja
Hellenowie (Trapezunt, Kerasunt, Kotyora, Synopa, Heraklea), za kazdym razem wskazuje na
ich metropolie. Jesli wezmiemy pod uwage fakt, ze nie czyni tego wczesniej nawet wtedy, gdy
wspomina o ktéryms z tych miast po raz pierwszy w innych ksiggach swego dzieta, mozna po-
dejrzewaé, ze zwyczaj okreslania ich w ten sposob zapozyczony jest z Anabasis Ksenofonta: cf.
Glogowski (w przygotowaniu).

127¢f. Xen. An. 6.2.2: Herakles i Cerber. O zejsciu do Hadesu znajdujacym si¢ w poblizu przy-
ladka Acheront wspomina Apollonios Rodyjski (Ap. Rhod. 2.354). O tym, ze Herakles uprowa-
dzit Cerbera wlasnie przez przejscie w tym miejscu, potwierdzaja rowniez zachowane w tradycji
posredniej przekazy Herodorosa z Heraklei i Euforiona z Chalkis (FGrH 31 F 31 & Euph. fr. 35
Scheidweiler ap. Schol. in Ap. Rhod. 2.354).

128 iczba ocalatych: Najprawdopodobniej zepsucie tekstu — wiadomo$¢ ta stoi w sprzeczno-
$ci z pozniejsza uwaga dotyczaca liczby ocalatych, gdzie podana jest wyzsza liczba uczestnikow
wyprawy (Diod. 14.37.1). By¢ moze rozwigzaniem tej trudnosci bytoby odwrdcenie liczb, dzigki
czemu otrzymaliby$my 8300 ludzi — w pewnej mierze mogtoby to odpowiada¢ przekazowi Kse-
nofonta, ktory ocenia liczebno$¢ wojska w chwili pobytu w okolicach Kerasuntu na ok. 8600
(Xen. An. 5.3.3), p6zniej za$, w poblizu Heraklei na ok. 8140 ludzi (Xen. 4n. 6.2.16).

12¢f. Xen. An. 7.7.23: Ksenofont mowi, ze w Tracji na stuzbie u Seuthesa wojsko Hellenow
liczyto szes¢ tysiecy zotnierzy, liczbe t¢ podaje jednak jedynie w przyblizeniu. Wiadomos¢ o su-
mie, jaka zebra¢ musiat Seuthes, zeby moc wyptaci¢ najemnikom zotd, pozwala oceni¢ liczebno$é
wojska na okoto 5300 ludzi (Roy 1967: 320).
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im strategiem Ksenofonta'*’. [2] Ten wraz z wojskiem wyruszyt aby prowadzi¢
wojne przeciw Trakom, ktoérzy zamieszkuja okolice Salmydessos. Kraj ten po-
lozony jest z kolei po lewej stronie Pontu, rozcigga si¢ na wielkiej przestrzeni
i 0 jego brzegi rozbija si¢ wiele okretow. [3] Trakowie mieli w zwyczaju czyhad
nieopodal na ocalatych z katastrofy kupcow i bra¢ rozbitkéw do niewoli’!. Kse-
nofont wraz ze zebranymi zolnierzami wtargnat do ich kraju i zwyciezywszy
w bitwie spalit wiele wiosek. [4] Kiedy p6zniej postat po nich Thibron obiecujac
wyplacanie im zoldu, przybyli do niego i wraz z Lacedemonczykami prowadzili
wojne przeciw Persom.
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THE EXPEDITION OF CYRUS AND THE RETREAT OF THE TEN THOUSAND IN THE
ACCOUNT OF DIODORUS (14.19-31; 37.1-4): TRANSLATION AND COMMENTARY

Summary

One of the events described by Diodorus Siculus in the 14" book of his Bibliothece is the
expedition of Cyrus and the retreat of the Ten Thousand (14.19-31; 37.1-4). It is widely accepted
that the main source for Diodorus in the books from 11" to 15" is the lost work of Ephorus of
Cyme. Furthermore, Ephorus is the only account pointed out by Diodorus as a source for the de-
scription of the Expedition. Since the story told by Diodorus-Ephorus at many points differs from
the Anabasis of Xenophon, it is necessary to ask the question what the sources of the tradition of
Bibliothece are. The current paper presents the Polish translation of this narrative and the com-
mentary, where the similarities and differences between the version of Diodorus and other sources
devoted to these events (i.e. Ctesias of Cnidus) are discussed.



